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| = Diskettenrhythmen

lhr PDP-400 wird mit einer “Rhythmusdiskette” ge-
liefert, die weitere 50 Rhythmen fiir ABC-Begleitung
enthalt. Es kdnnen jeweils zwei dieser Rhythmen in
den internen Speicher des Instruments geladen wer-
den. Mit den Tasten [DISK STYLE 1] und [DISK STYLE
2] kbnnen Sie die beiden geladenen Rhythmen dann
genau so aufrufen und einsetzen wie die im PDP-400
vorprogrammierten Rhythmen.

« Wenn kein Diskettenrhythmus geladen ist, dienen die

Tasten [DISK STYLE 1] und [DISK STYLE 2] zum Aufru-
fen von vorprogrammierten “Diskettenrhythmen”, die fest
im ROM gespeichert sind. Beim Einschalten des Instru-
ments werden diese Rhythmen den Tasten [DISK STYLE
1] und [DISK STYLE 2] als Vorgabe zugeordnet.

B Auswahlen und Laden von Diskettenrhythmen
Kl Die RhythmusdiSKette @INIEQEN ..............ocoovevivieiiiieceecteeee ettt et sae st s et eseas s s s s e e st sesssanesennns

Schieben Sie die Rhythmusdiskette mit dem VerschluBschieber voran und dem
Etikett nach oben bis zum Anschlag in das Laufwerk. Die Diskette muB mit einem
Klicken einrasten, wonach die Laufwerkanzeige voriibergehend blinkt, wihrend
das PDP-400 die Diskette liest und identifiziert.

H Priifen, ob die Anzeige der [SONG SELECT]-Taste leuchtet.............ccccoeverevcmeerereseeeieeeeeesessessnenns

Nach dem Identifizieren der Diskette leuchtet die [SONG SELECT]-Anzeige im
‘)é(?‘s’{‘é"cr Normalfall von selbst. Sollte dies nicht der Fall sein, driicken Sie die [SONG SELECT]-
- Taste, so daB die Anzeige leuchtet. Die Anzeigen der Tasten [DISK STYLE 1] und [DISK
STYLE 2] blinken nun abwechselnd, und die ABC-Einfingerautomatik sowie der
Synchronstartmodus sind aktiviert (falls vor dem Einlegen der Diskette bereits einer der
anderen ABC-Begleitungsmodi gewahlt war, bleibt dieser aktiviert).

Wihlen Sie mit den Tasten [A] und [¥] unter dem SONG NUMBER-Display
die Nummer des gewiinschten Diskettenrhytmus. Die gewéhlte Nummer wird auf
dem SONG NUMBER-Display angezeigt — z.B. “A ", Sie konnen den gewdhl-
ten Rhythmus auch kurz ausprobieren, indem Sie einfach einen Akkord im linken
Tastaturabschnitt spielen (mit Einfingerautomatik oder gegriffen). Die Rhythmus-
wiedergabe stoppt, sobald Sie eine andere Rhythmusnummer wihlen.

+ Das vor dem Laden des Diskettenrhythmus eingestelite Tempo dient als Vor-
gabetempo fiir den geladenen Rhythmus.

E] Den RNYtRMUS JAUEN ...........oeeeeeeeeceeeeee ettt et et sese s s ss st s e e assessss e naeas

-;5‘3',%’{5, Nach Auswihlen des gewiinschten Rhythmus driicken Sie die Taste [DISK
STYLE 1] bzw. [DISK STYLE 2], um den Rhythmus in den der Taste zu-
geordneten Speicherplatz zu laden. Die Anzeige der Taste [DISK STYLE 1] bzw.

OSRe2 [DISK STYLE 2] leuchtet dabei auf, und die der [SONG SELECT]-Taste erlischt.

E] Den Vorgang Wiederholen ................c.coocueuiicecececeececee et teseseees s seees s s b s sesassasassnsene
Zum Laden eines zweiten Diskettenrhythmus in den Speicherplatz der anderen
[DISK STYLE]-Taste wiederholen Sie Schritte B bis EY.
[ Die Diskette nach dem Laden QUSWEHEN ................c.covurerrrreerneenesenesscssssssssesasssssssssessssssassssssnenans

Driicken Sie nach dem Laden die EJECT-Taste, um die Rhythmusdiskette wie-
der auszuwerfen.
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Diskettenrhythmen 1

Verzeichnis der ABC-Diskettenrhythmen

Gruppe Nr. Name Gruppe Nr. Name
1 HARD ROCK 28 BOSSA 2
2 ROCK'N'ROLL 2 29 POP BOSSA
3 ROCKABILLY LATIN 30 SAMBA
4 60'S ROCK 31 TANGO
ROCK 5 COUNTRY ROCK 32 MAMBO
6 RHYTHM & BLUES 7 33 LATIN POP
7 SOUL ROCK ' 34 BROADWAY -
8 ROCK BALLAD 35 SHOWTIME
9 GOSPEL STANDARD 36 FOXTROT
10 GOSPEL BALLAD 37 SLOW FOX
11 8BEAT 38 MARCH 6/8
12 FOLK 39 WALTZ 2
POP 13 LULLABY 40 VIENNESE WALTZ
14 16BEAT BALLAD WALTZ 41 SWING WALTZ
15 16BEAT SHUFFLE 2 42 LATIN WALTZ
16 16BEAT SHUFFLE 3 43 CHANSON
17 8BEAT DANCE 44 BOLERO }
DANGE POP 18 16BEAT DISCO i 45 BLUEGRASS 2
19 HOUSE POP 46 COUNTRY SHUFFLE 2
20 TECHNO POP WORLD 47 JAPANESE BALLAD
21 BOOGIE 2 48 SEVILLIANAS
22 STRIDE PIANO 49 CARIBBEAN
23 DIXIELAND 50 REGGAE
JAZZ 24 RAGTIME
25 OLD TIME SWING
26 CONTEMPORARY JAZZ
27 BIG BAND 2

M Verwendung der geladenen Diskettenrhythmen

JerDisK
SO STYLE 1

DISK
OSTLE 2 /
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Nachdem Sie einen oder zwei Diskettenrhythmen geladen haben, konnen die
Tasten [DISK STYLE 1] und [DISK STYLE 2] wie die anderen STYLE-Tasten

SONG NUMBER

v A
o O

, zum Aufrufen der geladenen Rhythmen fiir ABC-Begleitung eingesetzt werden

c (siehe “Automatische Ball/Akkordbegleitung (ABC)” ab Seite 20).

Die Nummer des mit der Taste [DISK STYLE 1] und [DISK STYLE 2] ge-
wihlten Diskettenrhythmus wird zur Bestitigung auf dem SONG NUMBER-
Display angezeigt.
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= Solo Styleplay

Diese interessante Funktion liefert nicht nur auto-
matische Rhythmus-, BaB- und Akkordbegleitung, son-
dern fiigt der von lhnen auf dem rechten Tastaturab-
schnitt gespielten Melodie passende Harmonienoten
(zwei oder drei harmonisierte Noten) hinzu.

SOLo
O STYLEPLAY

s bl ST AcKksEEEs HD & 255 .
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B Verwendung der Solo Styleplay-Funktion

Kl S010 Styleplay @INSCRAIIEN .............cccooiirireireiee e s

Driicken Sie die [SOLO STYLEPLAY]-Taste, um den Solo Styleplay-Modus zu
SR ey aktivieren. Das Instrument schaltet dabei automatisch die Einfingerautomatik (SINGLE
FINGER) ein, sofern nicht bereits FINGERED gewihlt war. Wenn zuvor ein Modus fiir
é \ ABC-Begleitung auf der gesamten Tastatur aktiviert war, schaltet das Instrument automa-
tisch auf FINGERED (gegriffene Akkordbegleitung), da FULL KEYBOARD nicht
zusammen mit SOLO STYLEPLAY cingesetzt werden kann.

Fd Einen RhYthmUus WARIEN .............cooiiiieeeicc et ss s se s

Wihlen Sie mit den Rhythmuswahltasten den gewiinschten Rhythmus aus (sie-
he “Auswiihlen eines Rhythmus” auf Seite 17).

Kl Ggf. das Tempo @INSTEIIEN ..........cc.ouociuriiiriricirecce et

Falls gewiinscht, konnen Sie nun mit den TEMPO-Tasten [A] und [¥]das
Tempo passend einstellen (siehe “Tempoeinstellung” auf Seite 17).

E3 Auf der Tastatur SPICIEN ..............ccouiiiriieieiereeerce ettt e e sa e s b b
Spielen Sie nun im ABC-Abschnitt der Tastatur die Akkorde (SINGLE FIN-
GER oder FINGERED) und dazu im rechten Abschnitt eine Melodie (bei man-
chen Rhythmen werden mit Solo Styleplay im rechten Abschnitt nur einzelne
Notenanschldge verarbeitet).

»

[ Die Begleitung StOPPEN ........cooeuiuiireriireeeiieiieisese e s a e b s

Driicken Sie die [START/STOP]-Taste oder aber die [INTRO/ENDING]-

Taste, um die Begleitung zu stoppen.
[ S0l0 Styleplay QUSSCRAIEN .......... ..o ereee et s s

Zum Abschalten der Funktion driicken Sie die SOLO STYLEPLAY-Taste ein-
fach ein weiteres Mal.

B Harmonisierungsvariationen

v DANGE  v.4.{6BEAT Sie konnen Harmonisierungstyp und Stimme des aktuellen Rhythmus auch
e300 L Ay oPoP OPOP ~ -<O BALLAD . . i : H i
’ OUZ  ofQUER o lepEAT durch die eines anderen ersetzen, indem Sie bei gedriickter [SOLO
‘:l X STYLEPLAY]-Taste die STYLE-Wahltaste des anderen Rhythmus driicken (die
DSWNG 0BG BAND 08 Rhythmen der [DISK STYLE 1/2]-Tasten konnen jedoch nciht verwendet werden).
o2, ©BOOGE  OSAM Die Anzeige der betreffenden STYLE-Wabhltaste blinkt bei gedriickter [SOLO
1 O STYLEPLAY]-Taste. Dies ermoglicht Thnen beispielsweise, Solo Styleplay-

Harmonisierung und -Stimme von 16 BEAT BALLAD fiir den laufenden Rhythmus
POP einzusetzen.

B Der FuBschalter und Solo Styleplay

FOOT SWITCH Wenn Sie nach Aktivieren des SOLO STYLEPLAY-Modus als FOOT
Oso o SWITCH-Funktion SOLO STYLEPLAY wihlen, erfolgt die Harmonisierung der
@ sTaRTIsTOP im rechten Tastaturabschnitt angeschlagenen Noten nur, wenn Sie das FOOT

sy
~®,SOLO STYLEPLAY

SWITCH-Pedal betiitigen. Auf diese Weise haben Sie die Moglichkeit, normales
ABC-Spiel je nach Bedarf mit SOLO STYLEPLAY zu kombinieren.

Die FOOT SWITCH-Funktion SOSTENUTO kann bei aktiviertem SOLO
STYLEPLAY-Modus nicht gewidhlt werden.

« Der SOLO STYLEPLAY-Modus wird beim Ausschalten des ABC-
Begleitungsmodus (FINGERED oder SINGLE FINGER) sowie auch beim Ein-
schalten des FULL KEYBOARD ABC-Modus deaktiviert.
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Mit den Disk Orchestra-Disketten (eine solche Diskette liegt dem PDP-400 bei — weitere werden von é
Yamaha angeboten) kénnen Sie Ihr PDP-400 in ein Privatorchester verwandeln, das vollautomatisch komplette |
Kompositionen (Songs) spielt. Auf Wunsch avanciert das Instrument sogar zum “privaten Musiklehrer” — Sie
kénnen dann einen Part des Disk Orchestra-Stiicks ben, wahrend Sie die anderen vom PDP-400 spielen las-
sen. Sie kdnnen dariber hinaus auch zusammen mit dem kompletten Disk Orchestra-Ensemble spielen.

+ Die Wiedergabedaten des Disk Orchestra Collection-Songs werden nicht iiber
den MIDI OUT-AnschluB ausgegeben.

DISK ORCHESTRA / PERFORMANCE MEMORY
SONG NUMBER

SONG PHRASE
O seLecT O REPEAT O GUIDE

>/m <] o o -« »>
START/STOP RIGHT/1TR LEFT 72TR ORCH/3-10TR F

=iie WNEE

Bl Abspielen kompletter Stiicke

] Eine Disk Orchestra-DiSKette @INIEQeN ...................oo.oeocueeervceeeereeeeeeieeeeeeeseee s e eeess e ee s eeeseeneseees

Schieben Sie die DISK ORCHESTRA -Diskette mit dem VerschluBschieber
voran und dem Etikett nach oben bis zum Anschlag in das Laufwerk. Die Diskette
muB mit einem Klicken einrasten, wonach die Laufwerkanzeige voriibergehend
blinkt, wahrend das PDP-400 die Diskette liest und identifiziert.

« Wenn bereits eine Diskette eingelegt war und die [SONG SELECT]-Anzeige
dunkel ist, aricken Sie vor der Aufnahme die [SONG SELECT]-Taste, so dal die
Anzeige leuchtet.

Nach dem Einlegen der Diskette leuchten die Anzeigen der Tasten [SONG
SELECT], [RIGHT/1TR], [LEFT/2TR], [ORCH/3-10TR] und [RHYTHM],
sofern die zugehorige Spur Daten enthdlt, wihrend die Nummer des gegenwirtig
gewihlten Songs auf dem SONG NUMBER-Display angezeigt wird. Mit den Ta-
sten [A] und ['¥] unter dem Display konnen Sie nun die Nummer des Songs wiih-
len, den Sie héren mochten. Zum aufeinanderfolgenden und wiederholten Abspie-

)

len aller Songs wihlen Sie “AL L~

- Sie kénnen zum aufeinanderfolgenden Abspielen mehrerer Songs auch die Num-
mer des ersten wéhlen und dann bei gedriickt gehaltener [MIDI/TRANSPOSE]-
Taste die [START/STOP]-Taste antippen.

» Die Songs kénnen je nach Einstellung der Utility-Funktion “Zufallswiedergabe”
(Seite 43) wahlweise in numerischer oder zufalliger Reihenfolge abgespielt und
wiederholt werden, wenn beim Starten der Wiedergabe “AL L ” gewéhit ist oder
die Wiedergabe bei gedriickt gehaltener [MIDI/TRANSPOSE]-Taste durch einen
Druck auf die [START/STOP]-Taste gestartet wird.

E] Die Wiedergabe starten

Zum Starten der Wiedergabe konnen Sie wahlweise die [START/STOP]-Taste im

N B DISK ORCHESTRA/PERFORMANCE MEMORY-Teil oder die [START/
/' (GD) STOP]-Taste im AUTO BASS CHORD-Teil des Bedienfeids driicken. Wenn Sie

einen spezifischen Song (und nicht “AL L ) gewihlt haben, wird dieser bis zu Ende
gespielt, wonach die Wiedergabe automatisch stoppt. Auf dem TEMPO-Display
wird im Normalfall die Nummer des aktuellen Taktes angezeigt, wihrend die
Stimmenanzeige fiir den RIGHT/1TR- bzw. LEFT/2TR-Part leuchtet. Die Stimme
kann mit den VOICE-Wahltasten je nach Bedarf gewechselt werden.

Sie konnen Sie Wiedergabe jederzeit durch einen Druck auf die [START/STOP]-
Taste im DISK ORCHESTRA/PERFORMANCE MEMORY-Teil stoppen.
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Beachten Sie bitte, daB3 die Wiedergabe nicht gestartet werden kann, wéhrend
das PDP-400 auf der Diskette nach einem Song sucht.

- Bei manchen Songs kénnen die angezeigten Taktnummern unter Umstédnden von
den tatséchlichen abweichen.

Gewisse Songs setzen nach einem aus Klickténen bestehenden “Auftakt” ein.
Das Wiedergabetempo kann beliebig eingestellt werden. Das voreingestelite
Tempo fiir den gewéhiten Song kann durch gleichzeitiges Driicken der TEMPO-
Tasten [A] und [ V] jederzeit wieder aufgerufen werden.

Beim aufeinanderfolgenden Abspielen aller Songs (“RL L ") werden unter der
Nummer des spielenden Songs drei Punkte angezeigt.

Manche Stiicke der Disk Orchestra-Software liefern keine Tempoanzeige (z.B.
bei Phrasen mit freiem Tempo), in welchem Fall drei Leuchtbalken auf dem TEM-
PO-Display angezeigt werden und die auf dem Display gezeigten Taktnummern
von den tatsdchlichen abweichen.

l
]

1 Die Diskette nach der Wiedergabe auSWerfen ..o

Nachdem Sie sich die gewiinschten Songs der Diskette angehort haben, werfen
% Sie sie zum Entnehmen mit der EJECT-Taste am Laufwerk wieder aus.

A NIEMALS die Diskette auswerfen oder das Instrument ausschalten, wenn:

1. die Laufwerkanzeige leuchtet.
2. ein DISK ORCHESTRA-Song abgespielt wird.

B Wiedergabe spezifischer Parts

Mit den Tasten [RIGHT/1TR], [LEFT/2TR], [ORCH/3-10TR] und
_ » [RHYTHM] konnen Sie wihrend der Wiedergabe die betreffenden Parts aus- und
AGRATR  LERURTR ORC‘H?;QTR ——— einschalten. Die [LEFT/2TR]-Taste ist fiir den Part der linken Hand zusténdig, die
QD) % O O [RIGHT/ITRY] fiir den der rechten Hand, die [ORCH/3-10TR] fiir die Orchester-
begleitung und die [RHYTHM]-Taste fiir die Rhythmusbegleitung. Der jeweilige
Part ist eingeschaltet, wenn die zugehdrige Anzeige leuchtet. Auf diese Weise kon-
nen Sie wihlen, welche der Parts wiedergegeben und welche stummgeschaltet wer-
den sollen, um beispielsweise einen der Parts als Ubungsstiick selbst auf der Tasta-
tur zu spielen.

@ Aus- und Einschalten einzelner Orchesterparts

vl Y Mit der [ORCH/3-10TR]-Taste werden normalerweise alle Parts der Orchester-
begleitung (d.h. die Spuren 3 bis 10) aus- oder eingeschaltet. Sie haben jedoch
\ auch die Moglichkeit, einzelne Orchesterparts stummzuschalten, indem Sie bei
Bo|Cs|pe|Es|Fe gedriickt gehaltener [ORCH/3-10TR]-Taste die geméB der linken Abbildung
é L (ls é EI) zugeordnete Notentaste anschlagen.

Beim ersten Tastenanschlag wird der Spurstatus (ein- bzw. ausgeschaltet) zu-
nichst angezeigt und erst beim zweiten Anschlagen der Taste gewechselt. Ein
Punkt rechts neben der letzten Anzeigestelle verweist auf den aktuellen Spur-

status:

q ”-;l Kein Punkt ....cccccoeeeeee Keine Daten (leere Spur)

o Blinkender Punkt ....... ausgeschaltet
Leuchtender Punkt ....eingeschaltet
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B Lautstérkeeinstellung

RHYTHM Schlagzeug- und Percussion-
Part (Spur 15)

BASS BaBpart (Spur 3)

CHORD 1  Andere Begleitungsparts aufer BaB
(Spuren 4 bis 10)

CHORD 2 Linker und rechter Hauptpart
(Spuren 1 und 2)

M Ubungsfunktion fiir linke und rechte Hand

A
Je/GuiDE

Nach Aktivierung von 'b

ot et
RIGHT/1TR LEFT/2TR
Ubungsfunktion fur linke _ | oder
und rechte Hand RIGHT/1 TR LEFT/2TR
- fo) Dot
Ubungsfunktion fur _ RGHIATR  LEFTZTR
linke Hand o O
- Dot o
Ubungsfunktion flr _ RIGHTATR LEFT/2TR

rechte Hand

Wihrend der DISK ORCHESTRA-Wiedergabe beeinflufft der RHYTHM-
Regler die Lautstirke des Schlagzeug- und Percussion-Parts, der CHORD 2-
Regler die der beiden Hauptparts fiir linke und rechte Hand, der CHORD 1-
Regler die der anderen Parts mit Ausnahme des BaB3parts und der BASS-Regler
die des BaBparts.

- Beim Auswéhlen eines anderen Songs gibt das Instrument unabhéngig von
den Einstellungen der Lautstdrkeregler die durch die Songdaten vorge-

schriebene Lautstérke vor.

Bei aktivierter Ubungsfunktion setzt das PDP-400 die Wiedergabe erst fort,
wenn Sie die nichste richtige Note angeschlagen haben, so da3 Sie das Stiick in
Threm eigenen Spieltempo einiiben konnen.

Driicken Sie zum Aktivieren der Ubungsfunktion zundchst die [GUIDE]-
Taste, so daB die zugehorige Anzeige leuchtet. Mit den Tasten [RIGHT/1TR]
und [LEFT/2TR] kénnen Sie dann “linke Hand”, “rechte Hand” oder “linke
und rechte Hand™ wahlen, wie links gezeigt.

Wenn Sie nun die Wiedergabe durch einen Druck auf die [START/STOP]-
Taste starten, spielt das PDP-400 die Einleitung automatisch, stoppt danach
jedoch und wartet, bis Sie die nachste(n) Note(n) spielen. Jedesmal, wenn Sie
die richtige(n) Taste(n) angeschlagen haben, setzt das PDP-400 das Stiick bis zu
Ihrem néchsten Einsatz fort und wartet dort auf Ihr Spiel.

Beim Spielen mit Ubungsfunktion stoppt die Wiedergabe wie beim Abspie-
len kompletter Stiicke automatisch, sobald das Ende des Songs erreicht ist, kann
jedoch natiirlich auch friihzeitig mit der [START/STOP]-Taste beendet werden.

@ - Das Disk Orchestra-Wiedergabetempo kann nach dem Auswéhlen eines
Songs mit den TEMPO-Tasten [A] und [¥] auf einen beliebigen Wert einge-
stellt werden.

« Bei aktivierter Ubungsfunktion sind die Tasten [PAUSE], [REW] und [FF]
funktionslos. :

Das PDP-400 bietet zwei Hilfestellungsmodi zur Wahl:

® Uben ohne Vorgabe:
Dieser Modus wird beim Einschalten des Instruments automatisch vorge-
wihlt, kann aber auch spater wieder aufgerufen werden, indem Sie bei ge-
driickt gehaltener [GUIDE]-Taste A-1 (die niedrigste Taste) anschlagen.
Beim Uben ohne Vorgabe spielt das Instrument erst weiter, nachdem Sie die
richtige(n) Taste(n) angeschlagen haben.

@ Uben mit Vorgabe:
Dieser Modus kann bei gedriickt gehaltener [GUIDE]-Taste durch Anschla-
gen von B-1 (die zweitniedrigste weile Taste) aktiviert werden.
Beim Uben mit Vorgabe spielt das PDP-400 zur leichteren Orientierung
jeweils die nachsten 8 Viertelnoten (d.h. zwei Takte bei 4/4-Takt) und wartet
dann, bis Sie die richtige(n) Taste(n) anschlagen.
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B Wiederholfunktionen

® Wiederholtes Spielen einer Phrase

Diese Funktion ist hilfreich, wenn Sie eine bestimmte Phrase eines Songs wiederholt iiben mochten. Die einzelnen
Phrasen sind im Disk Orchestra-Notenheft entsprechend markiert.

EB EQiNen SONG WANIEN ........o.oieceiceee et s

Driicken Sic die [SONG SELECT]-Taste, so daB ihre Anzeige leuchtet, und
wihlen Sie den gewiinschten Song dann mit den Tasten [A] und [¥] unter dem
SONG NUMBER-Display.

SONG NUMBER

A Die Phrasen-Wiederholfunktion aktivieren und die Phrase auswahlen ..................cc.cconns

Driicken Sie die [PHRASE REPEAT]-Taste (die Anzeige der Taste leuchtet zur
SoNG MMacR SR Bestitigung). Das SONG NUMBER-Display fungiert nun als Phrasennummer-
‘ Anzeige. Driicken Sie die Taste [A] bzw. [¥] unter dem Display, bis die Nummer
\ der gewiinschten Phrase angezeigt wird (Phrasennummern sind im Begleitheft der
DISK ORCHESTRA COLLECTION-Diskette angegeben).

E] Den zu Gbenden PArt WARIEN ............c.ouioieeeeeceeteie ettt seesest s st ss e s s s e ss e
e % N [y %
-0~ Py

Schalten Sie nun mit den Tasten [RIGHT/1TR], [LEFT/2TR], [ORCH/3-
oln e oroenom meww  10TR] und [RHYTHM] den zu iibenden Part aus und die iibrigen ein.

oo O & O

RO W INELIS SMULLIN RN PR X AL

] Die WIiedergabe STAMEN ................coceu ittt s e

- Driicken Sie die [START/STOP]-Taste, um die Wiedergabe der gewihlten
START/STOP Phrase zu starten. Die Phrase wird wiederholt gespielt, bis Sie die [START/
STOP]-Taste ein zweites Mal driicken.

- Der Auftakt kann bei einigen Songs entfallen (d.h. nicht zu héren sein), beispiels-
weise bei solchen, die ohne Rhythmusspur programmiert sind.

® Wiederhoiung eines beliebigen Abschnitts (A bis B)

Mit Hilfe dieser Funktion kénnen Sie einen beliebigen Abschnitt innerhalb eines Disk Orchestra-Songs fiir wieder-
holte Wiedergabe spezifizieren.

Lassen Sie den Song spielen, und tippen Sie dann bei gedriickt gehaltener

TRANSPOSE oRisE 30GE¥  [MIDI/TRANSPOSE]-Taste am Anfangspunkt (A) und spiter am Endpunkt (B)
+ & — Q\ des Abschnitts die [PHRASE REPEAT]-Taste an. Der erste Wiedergabedurchgang
/ %\\ \C\ des gewihlten Abschnitts setzt nach der Spezifizierung des Endpunkts automatisch
ein. Die Punkte A und B bleiben gespeichert, bis Sie einen anderen Song bzw.
Punkt A Punkt B

Modus wihlen. Sie haben dadurch die Moglichkeit, nach Stoppen der Wiederhol-
wiedergabe (siehe “Wiederholtes Spielen einer Phrase”) den Vorgang erneut anlau-
fen zu lassen, indem Sie in Schritt B anstelle einer Phrasennummer “A-&" wih-
len. ‘

SONG NUMBER

- Die gespeicherten Punkte A und B werden beim Auswéhlen eines anderen
Songs wieder geléscht.
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H Andere Wiedergabefunktionen

@ PAUSE ... e e e r ke R E R e a e n s ea e E e
" Zum voriibergehenden Unterbrechen der DISK ORCHESTRA-Wiedergabe konnen

PAUSE

O Sie die [NPAUSE]-Taste driicken. Zum Fortsetzen der Wiedergabe driicken Sie wieder
die [HPAUSE]-Taste oder die [START/STOP]-Taste.

R 2 (T P TV 0T 3 Yo AT oY 4 P 10 ) R

Beim Abspielen eines DISK ORCHESTRA-Songs haben die Tasten [ «¢REW] und
[»»FF] folgende Funktionen:

REW FF B Bei gestoppter Wiedergabe und im Pausenzustand konnen Sie mit den Tasten
— OO [<««REW] und [»»FF] innerhalb des gewahlten Songs Takt um Takt zuriick- oder
vorgehen. Zum schnellen Weiterschalten kann die jeweilige Taste auch gedriickt
gehalten werden.

B Wihrend der Song spielt, kann die Taste [ «€ REW] bzw. [P»FF] fiir schnellen
Wiedergabesuchlauf in der betreffenden Richtung gedriickt gehalten werden. Beim
Riicklauf ([ «¢ REW]) wird kein Ton erzeugt.

- Bei Gebrauch der [«4REW]-Taste kénnen Stimmen- und Tempowechsel sowie
Lautstdrkednderungen auftreten.

+ Bei aktivierter Ubungsfunktion sind die Tasten [HHPAUSE], [«4REW] und [»»FF]
funktionslos.
® Pause/Phrasensprung-Pedalfunktion .............cccccooiiiiiiiiiiiiiie
Wenn Sie dem FOOT SWITCH-Pedal mit der [FOOT SWITCH]-Taste die

FOOT SWITCH START/STOP-Funktion zugeordnet haben, arbeitet es bei der DISK ORCHESTRA-
gzgwo Wiedergabe wie folgt: Pause bei der ersten Betdtigung und Sprung zur nichsten Phrase
«Igismwsw» bei der zweiten (die Phrasen sind im Begleitheft der DISK ORCHESTRA

COLLECTION-Diskette entsprechend markiert).

- Bei aktivierter Ubungs-, Phrasen-Wiederhol- oder Song-Wiederholfunktion (nur “ALL")
kann die Pause/Phrasensprung-Pedalfunktion nicht eingesetzt werden.

Bl Kopieren von Disketten der DISK ORCHESTRA COLLECTION-Reihe —

Die Parts [ORCH/3-10TR] und [RHYTHM] von Songs der DISK ORCHESTRA COLLECTION-Disketten (eine
davon liegt dem PDP-400 bei, weitere sind beim Yamaha-Héndler erhiltlich) kénnen, wie bei “Kopieren von Disk
Orchestra-Disketten” auf Seite 39 beschrieben, auf separate Disketten kopiert werden. Die kopierten Daten lassen sich
dann iiber den Performance-Speicher (Seite 31) wiedergeben und bearbeiten, wobei Sie beispielsweise auch die Mog-
lichkeit haben, die Parts [RIGHT/1TR] und [LEFT/2TR] selbst zu spielen und aufzuzeichnen.

« Disk Orchestra-Phrasenmarkierungen werden nicht kopiert.
B Wiedergabe anderer Arten von Musikdaten

Neben Disk Orchestra Collection-Disketten kann das PDP-400 auch Yamaha Disklavier PianoSoft-Disketten, Disket-
ten mit Sequenzerdaten im Yamaha ESEQ-Format sowie Disketten mit Songs im Standard MIDI-Dateiformat (nur For-
mat 0) wiedergeben.

Beim Abspielen von DISK ORCHESTRA COLLECTION- und Disklavier PianoSoft-Disketten konnen Sie die Stim-
men der Spuren 1 und 2 dndern. In diesem Fall erfolgt die Wiedergabe mit den Stimmen, die auch auf der Tastatur spiel-
bar sind. Bei anderen Diskettentypen koénnen keine anderen Wiedergabestimmen gewéahlt werden (in diesem Fall dndern
sich lediglich die auf der Tastatur spielbaren Stimmen).

Die zuvor beschriebene Phrasen-Wiederholfunktion arbeitet nur in Verbindung mit Disk Orchestra Collection-Disket-
ten. Die Abschnitt-Wiederholfunktion kann fiir alle Datentypen verwendet werden. Die Ubungsfunktion mit Hilfe-
stellung arbeitet nur bei ESEQ-Dateien.

Die [ORCH/3-10TR]-Partwahltaste kann ebenfalls fur alle Datentypen verwendet werden: AuBler bei General MIDI-
Dateien ermoglicht sie Aus- und Einschalten der Spuren 3 bis 14, bei General MIDI-Dateien Aus- und Einschalten der
Spuren 3 bis 9 sowie 11 bis 16. Die [RHYTHM]-Taste kann bei bei allen Datentypen auler General MIDI-Dateien zum
Aus- und Einschalten von Spur 15 verwendet werden (bei General MIDI-Dateien schaltet die [RHYTHM]-Taste Spur
10 aus und ein). Die individuellen Spuren (1 bis 16) konnen bei allen Datentypen wie auf Seite 27 beschrieben aus- und
eingeschaltet werden — die Tasten G6 bis C7 sind dabei den Spuren 11 bis 16 zugeordnet.

BASS Spur 3 Beim Abspielen von Songs, die nicht als General MIDI-Dateien aufgezeichnet
CHORD 2 Spuren 1und 2 _ sind, wirken die Begleitungslautstiarkeregler aut folgende Spuren:

CHORD 1 Spuren 4 bis 14 Beim Wiedergeben von General MIDI-Dateien schaltet der Tongenerator im
RHYTHM Spur 15 PDP-400 automatisch auf die Stimmenzuordnung “GM System Level 1”.
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Das PDP-400 verfiigt iber einen integrierten “Sequenzer”, mit dem Sie bis zu 10 “Parts” (Stimmen) einer
einzelnen Komposition sowie eine Rhythmusspur in mehreren Durchgangen individuell aufnehmen kdénnen.
Jeder dieser Parts wird dabei auf jeweils einer Spur des Performance-Speichers aufgezeichnet, wobei die
Spuren mit Hiife der Tasten [RIGHT/1TR], [LEFT/2TR], [ORCH/3-10TR] und [RHYTHM] angewéhit werden. Die
Musikdaten werden auf einer 3,5-Zoll-Diskette gespeichert, die im Laufwerk des Instruments eingelegt sein
muB. Auf einer Diskette kénnen maximal 60 Kompositionen oder Songs aufgezeichnet werden, sofern der
Datenumfang einzelner Stiicke nicht zu groB ist. Wenn Sie fiir die Aufnahme eine neue Diskette verwenden,
missen Sie diese zunachst formatieren, wie auf Seite 38 beschrieben.

« Die Performance-Speicher-Wiedergabedaten werden nicht iiber den MIDI OUT-
AnschluB ausgegeben.

DISK ORCHESTRA / PERFORMANCE MEMORY
SONG NUMBER
SONG PHRASE
O seLecT O pepear O GUIDE
»/w o o [} [¢] <« > n CHORD
START/STOP RIGHT/1TR LEFT/2TR ORCH/3-10TR RHYTHM REW FF PAUSE O REC O SEQUENCE
DR LR R ARRREREEE RRIEERRS 2 LR 2 2 G AR R B AR R

il Eine formatierte Diskette einlegen

Legen Sie als erstes eine formatierte Diskette in das Laufwerk des PDP-400 ein
(siehe Seite 38). Der Schreibschutzknopf muB auf “schreibfahig” gestellt sein
(Schreibschutzoffnung verschlossen).

- Beim Einlegen einer noch nicht formatierten Diskette erscheint das Kirzel “f or " auf
dem SONG NUMBER-Display. In solchen Féllen muB die Diskette vor der Aufnahme
formatiert werden.

« Wenn bereits eine Diskette eingelegt war und die [SONG SELECT]-Anzeige dunkel
ist, driicken Sie vor der Aufnahme die [SONG SELECT]-Taste, so daB die Anzeige
leuchtet.

B Eine SONGNUMMET QUSWANIEN ........coiiiiiiiciitintei et

Wihlen Sie nun auf dem SONG NUMBER-Display den Speicherplatz (1 bis 60),
SONG NUMBER an dem das aufzunehmende Stiick abgelegt werden soll (auf einer Diskette konnen bis
zu 60 Songs gespeichert werden). Vergewissern Sie sich vorsichtshalber auch, daf der
gewihlte Speicherplatz noch frei ist und keine alten Daten enthilt.

« Falls nach dem Wéhlen der Songnummer die Anzeige der [RIGHT/1TR}-, [LEFT/2TR]-,
[ORCH/3-10TR]J- bzw. [RHYTHM]-Taste leuchtet, sind auf der betreffenden Spur bereits
Daten aufgezeichnet. Wenn Sie zum Aufnehmen einen alten, nicht mehr gebrauchten
Song wihlen, soliten Sie dessen Daten nicht einfach dberschreiben, sondern zundchst
volistindig Ischen, wie bei “Lschen eines Songs” auf Seite 40 beschrieben.

Wihlen Sie nun iiber die VOICE-Wahltasten die Stimme, mit der die Aufnahme
gemacht werden soll. Sie konnen die jeweils aktive Stimme probeweise auf der Tasta-
tur spielen.

I Das Instrument aufnahmebereit machen ...

J8(Rec Driicken Sie die [REC]-Taste, so daB deren Anzeige leuchtet. Die [RIGHT/1ITR]-
s Anzeige sollte nun ebenfalls rot leuchten und damit die Aufnahmebereitschaft von
Spur 1 bestétigen.

@ Restspeicherkapazitit der Diskette
Beim Loslassen der [REC]-Taste wird die ungefahre Restspeicherkapazitit der Diskette
(kByte) auf dem SONG NUMBER-Display angezeigt. Eine noch leere Diskette liefert
einen Aufnahme-Speicherraum von etwa 700 kByte (ausreichend Platz fiir ungefahr 50.000
Noten, sofern keine anderen PDP-400-Funktionen verwendet werden). Wenn die Speicher-
kapazitit der Diskette erschopft ist, wird “F L/ L ” auf dem Display angezeigt.

SONG NUMBER
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Bl DI AUFNANME STAITEN ..o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eee e eeeeeaneaenseeneens

| WWI_W Spielen Sic auf der Tastatur. Die Aufnahme l4uft beim ersten Tastenanschlag
l ! k \ automatisch an.
\ |

- Sie k6nnen das Metronom vor oder wahrend der Aufnahme einschailten. (Der
Metronomklang wird nicht aufgezeichnet.)

[ Die AUTNANME STOPPEN ... et e e e et e ee e e e e eeeaeeeeeeeneaneeerenenanene
Zum Stoppen der Aufnahme driicken Sie entweder die [START/STOP]-Taste oder die

sranTsTon / ® Rec [REC]-Taste. Nach Beenden der Aufnahme leuchtet die Anzeige der gerade bespielten
o / o Spur griin und bestiitigt dadurch, da6 die Spur wiedergabebereit ist.

« Nach dem Stoppen der Aufnahme schreibt das Laufwerk unter Umstédnden noch eine
Weile Daten auf die Diskette. In diesem Fall wird - £« ” auf dem Display angezeigt.
Wéhrend diese Anzeige zu sehen ist, darf die Diskette NICHT ausgeworfen werden!

Die bespielte Spur Wiedergeben ..............c e e e s
Driicken Sie nun die [START/STOP]-Taste, um das Aufnahmeergebnis zu ho-

>/n

START/STOP ren. Sie konnen dabei auch auf der Tastatur dazuspielen. Die Tasten [IHHPAUSE],
[ «« REW] und [»» FF] haben wihrend der Wiedergabe die auf Seite 30 beschrie-
\ benen Funktionen. Das Wiedergabetemo 148t sich mit den TEMPO-Tasten [A] und

[¥] wunschgemdl einstellen.

E] Die Wiedergabe STOPPEN ...........c.oov ittt et et eeesne e ses e e e e e e e e sesenenas

Die Wiedergabe stoppt am Ende der Aufnahme automatisch. Zum frithzeitigen
Stoppen konnen Sie auch jederzeit die [START/STOP]-Taste driicken.

Mehrspuraufnahme und -wiedergabe

il Eine formatierte Diskette einlegen

Legen Sie als erstes eine formatierte Diskette in das Laufwerk des PDP-400 ein
(siehe Seite 38). Der Schreibschutzknopf muf auf “schreibfihig” gestellt sein
(Schreibschutzoffnung verschlossen).

- Wenn bereits eine Diskette eingelegt war und die [SONG SELECT]-Anzeige

dunkel ist, driicken Sie vor der Aufnahme die [SONG SELECT]-Taste, so daB die
Anzeige leuchtet.

Waihlen Sie nun auf dem SONG NUMBER-Display den Speicherplatz (1 bis
60), an dem das aufzunehmende Stiick abgelegt werden soll (auf einer Diskette
konnen bis zu 60 Songs gespeichert werden). Vergewissern Sie sich vorsichtshalber
auch, daB der gewihlte Speicherplatz noch frei ist und keine alten Daten enthilt.

Kl Die erforderlichen Einstellungen ausfiihren

Treffen Sie die erforderlichen Spielvorbereitungen: Stimme und Betriebsart
(Normal-, Dual- oder Splitmodus), Rhythmus, Tempo, FuBschalterfunktion usw.
Probieren Sie die jeweilige Funktion nach ihrer Aktivierung vorsorglich aus, um zu
priifen, ob der Klangeindruck insgesamt stimmt.

1 Das Instrument aufnahmebereit machen

36(rec Driicken Sie die [REC]-Taste, so dal deren Anzeige leuchtet. Die [RIGHT/
1TR]-Anzeige sollte nun ebenfalls rot leuchten und damit die Autnahme-
bereitschaft von Spur 1 bestitigen. Nach Loslassen der [REC]-Taste blinkt der
erste Punkt der Taktanzeige im eingestellten Tempo.

+ Sie missen nun aufpassen, daf3 Sie die Aufnahme nicht versehentlich verfriiht
ausldsen (Tastenanschlag oder [START/STOP]-Taste). Vor Aufnahmebeginn
muB abschlieBend noch der ndchste Schritt ausgefiihrt werden.
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[ Die zu bespielende Spur @USWANIEN ... |

Sie konnen jeweils nur auf eine der Spuren aufnehmen. Wenn Sie die [RIGHT/1TR]-
SONG NUMBER Taste driicken, erfolgt die Aufnahme auf Spur 1. Beim Driicken der [LEFT/2TR]-Taste

) wird auf Spur 2 aufgenommen. Bei gedriickt gehaltener [ORCH/3-10TR]-Taste konnen
wednmm  wSem  orasnom  Sie mit dem Tasten [A] und [W] unter dem SONG NUMBER-Display eine der Spuren
O | CO OO von 3 bis 10 wihlen (die Nummer der Spur wird auf dem SONG NUMBER-Display
angezeigt). Die Anzeige der gewihlten Spur leuchtet zur Bestitigung.

® Aufnahme mit Rhythmusbegieitung
Wenn Sie zusammen mit dem Tastaturspiel einen Rhythmus aufnehmen moch-
ten, wihlen Sie ihn mit Hilfe der STYLE-Wahltasten aus und driicken dann die

SONG NUMBER

o R;‘éT’;M [RHYTHM]-Taste, so daB deren Anzeige rot leuchtet. Bei gedriickter
rhs / [RHYTHM]-Taste wird “r h 4" auf dem SONG NUMBER-Display angezeigt.
é é /' i%‘% Rhythmusdaten werden auf Spur 15 aufgezeichnet.
Falls Sie lediglich die Rhythmusbegleitung aufnehmen méchten, schalten Sie

die aktive Spur durch einen Druck auf die zugehérige Taste ab, so daB keine der |
anderen Spuranzeigen leuchtet. \
Wenn nur die Rhythmusspur gewahlt ist oder bereits Daten auf der Spur aufge- |
zeichnet sind, erklingt das Metronom im eingestellten Tempo. |

@ Aufnahme mit ABC-Begleitung
Bei einer Aufnahme mit ABC-Begleitung kann das Tastaturspiel nur auf Spur 1
et “w oder Spur 2 aufgenommen werden. Zum Aufnehmen mit ABC-Begleitung driik-
o — ‘»C%‘ ken Sic die [RIGHT/ITR]- oder [LEFT/2TR]-Taste und aktivieren dann den
i%‘)\ gewiinschten Begleitungsmodus. Danach leuchten neben der Anzeige der

[RIGHT/1TR]- oder [LEFT/2TR]-Taste zusitzlich die Anzeigen der Tasten

@ [ORCH/3-10TR] und [RHYTHM]. Was Sie auf der Tastatur spielen, wird auf
w Spur 1 oder Spur 2 aufgenommen, wihrend die von der Begleitautomatik er-
ORGHA10TR zeugten Klinge auf den Spuren 3 bis 10 aufgezeichnet werden.
(D) Wenn Sie lediglich die ABC-Begleitung aufnehmen méchten, schalten Sie Spur

1 bzw. 2 durch einen Druck auf die zugehorige Taste ab, so dal deren Anzeige
erlischt. Die Rhythmuspur kann auf dieselbe Weise durch einen Druck auf die
[RHYTHM]-Taste deaktiviert werden.

® Aufnahme mit Solo Styleplay

6 epuav Wenn Sie zusitzlich die Solo Styleplay-Funktion aktivieren, werden deren Begleitklédnge
auf den Spuren 11 bis 14 aufgezeichnet. Solo Styleplay kann fiir Aufnahmen zusammen
mit den ABC-Modi “Einfingerautomatik” (SINGLE FINGER) und “gegriffene Akkord-

begleitung” (FINGERED) eingesetzt werden, jedoch nicht mit ABC-Begleitung auf der
gesamten Tastatur (FULL KEYBOARD).

Beim Aktivieren der Aufnahmebereitschaft schaltet das Instrument auf
Synchronstartmodus, so daB die Aufnahme beim ersten Tastenanschlag automatisch
anlduft (die verschiedenen Synchronstartméglichkeiten sind auf Seite 18 im einzel-
nen beschrieben). Sie konnen die Aufnahme wahlweise auch durch einen Druck auf
die [START/STOP]-Taste starten. Wihrend der Aufnahme wird die Nummer des
aktuellen Taktes auf dem TEMPO-Display angezeigt.

Neben den gespielten Noten werden auch die folgenden Parameter aufgezeichnet:

Individuelle Spuren betreffende Parameter Den ganzen Song betreffende Parameter Nur {iber MID!I fiir die einzeinen

- Stimme* + Soft-Pedalbetatigungen* + Rhythmus « Rhythmische Schlagzeugeinwirle ~ Spuren aufgezeichnete

« Dual-Stimme* « Sostenuto-Pedalbetétigungen » Rhythmuslautstarke* » ABC-Modus (kann wahrend der Parameter

+ Split-Stimme* (nicht als Anfangseinstellung « Halltyp* Aufnahme nicht geéndert werden) - Pitch-Bend-Empfindlichkeit

« Lautstérke® (kann wahrend der aufgezeichnet) . Halltiefe* « ABC-Lautstarke* (nicht als Anfangseinsteliung
Aufnahme nicht geéndert werden) * Modulation* . Tempo* + Solo Styleplay-Modus gulg: z:uchnet) (richt al

« Schweller-Lautstarkeanderungen * Pitch-Bend” . Ei 3 {kann wahrend der Aufnahme  * Grobstimmung (nicht als
(nicht als An'aﬂgseinslellungng « Halltiefe* (nicht als Anfangsein- Eﬂ'ﬁgﬁﬂ,%smf‘,ﬁ“géﬁg;‘n‘” ;Zggg)der nicht gedndert werden) An!angselnste|lung aufgezeichnet)
aufgezeichnet) stellung aufgezeichnet) + AbschluBmodus (nicht als + Solo Styleplay-Variation « Feinstimmung (nichtals

- Panorama* - Laulstarkeverhatnis fir Duaimodus®  Anfangseinstellung aufgezeichnety (<@nn wahrend der Aufnahme Anfangseinstellung aufgezeichnet)

« Dimpferpedaibetatigungen® - Lautstarkeverhaltnis fiir Spiitmodus* nicht geandert werden)

Die AUFNANIME STOPPEN ....ovveieiiirieiecreee st e serese ettt sas s s st a s e beseaebasa e ese e s et sttt
Zum Beenden der Aufnahme driicken Sie erneut die [REC]-Taste oder aber die

»n /
START/STOP ® REC START/STOP]-Taste.
(GHED B G [ ]

/
/
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M Hinzufiigen weiterer Spuren

Nachdem Sie die erste Spur aufgenommen haben, konnen Sie sie nun abspielen lassen, wie an friitherer Stelle
beschrieben, oder eine weitere Spur hinzufiigen. Zum Aufnehmen der ndchsten Spur gehen Sie wie folgt vor:

I EQine StMME QUSWARIEN ...t e et e e et e e e e et eeeeeeseseeseeesasaesansenenesaneesaeneesameneeenesaeeneeen

Wihlen Sie zunichst eine Stimme und weitere Parametereinstellungen fiir die neue Spur.
Probieren Sie die Stimme und die {ibrigen Einstellungen vor der Aufnahme vorsichtshalber aus.

F Das Instrument aufnahmebereit MACKEN ..............coocooviiieiiiicececeeeee ettt et r e besane s e snenneeens
Driicken Sie zur Aktivierung der Aufnahmefunktion die [REC]-Taste.

4
h 4
4’. REC

® Mithoren bereits bespielter Spuren

Beim Aktivieren der Aufnahmebereitschaft werden alle bisher bespielten Spuren automatisch
auf Wiedergabe gestellt. Sie konnen diese Spuren vor Betétigen der [REC]-Taste mit den zu-
gehorigen Spurtasten beliebig aus- und wieder einschalten.

K] Die AUfRaNmMESPUr WARIGN ..............coooeeeeeeeeeceeeeeeeeeeee ettt eee et e s se e e e saeeaeeseeseeseeseeneenesaneneseneas
Wihlen Sie nun die (noch leere) Aufnahmespur. Die Anzeige der gewéhlten Spur sollte zur
Bestitigung rot leuchten.

 Beachten Sie bitte, dal3 beim Aufnehmen auf eine bereits bespielte Spur die alten Daten
geléscht und durch das neue Material ersetzt werden.

F3 Die AUFNARME STAIEN ... et ettt e e et et e ee e e e s e eee et e esesesenaesenanesresasenesaesseseesnenes
Spielen Sie auf der Tastatur. Sie konnen wahlweise auch die [START/STOP]-Taste driicken.

EJ Die AUfNGNME STOPPEN .........cooeeeeeeceeeeeeeeeeee ettt e et s e te e ete s sssseseseeaeeaeesensesesenannans
Zum Beenden der Aufnahme driicken Sie die [START/STOP]-Taste oder aber die [REC]-Taste.

® Andern der Parameter-Anfangseinstellungen
Die Anfangseinstellungen der in der Liste unter Schritt [ (Seite 33) mit einem Sternchen-
zeichen (*) gekennzeichneten Parameter konnen bei Bedarf auch nachtriglich fiir einzelne
Spuren bzw. den gesamten Song gedndert werden, indem Sie die betreffende Spur
aufnahmebereit machen, die Parameter wunschgemaf dndern und danach die Aufnahme-
bereitschaft durch einen weiteren Druck auf die [REC]-Taste wieder aufheben, ohne eine
neue Aufnahme zu machen. Zum Loschen der Parameter-Anfangseinstellungen wihlen Sie
zunéchst eine andere Spur und driicken dann zum Aufheben der Aufnahmebereitschaft die
[REC]-Taste.

Zum Andern der Lautstirkeeinstellungen individueller ABC-Parts aktivieren Sie nach Driik-
ken der [REC]-Taste einen der ABC-Modi, stellen den RHYTHM-, CHORD 1-, CHORD
2- bzw. BASS-Lautstidrkeregler wunschgemaB ein und heben die Aufnahmebereitschaft
dann wieder auf.

s Der BASS-Regler kann bei gedriickt gehaltener [MIDI/TRANSPOSE]-Taste zum unabhén-
gigen Einstellen der Lautstéirke der einzelnen Spuren (mit Ausnahme der Rliythmusspur)
verwendet werden. Die Lautstirke der Rhythmusspur wird mit dem RHYTHM-Regler ein-
gestellt. Beachten Sie bitte, daf3 die Lautstidrkeeinstellungen nur vermindert werden kénnen.

Die Halltiefe individueller Spuren kann bei gedriickt gehaltener [REVERB]-Taste mit dem
RHYTHM-Lautstirkeregler eingestellt werden, wéhrend sich die Halltiefe insgesamt bei
Lautstérke der einzelnen Spuren  gedriickt gehaltener [REVERB]-Taste mit den TEMPO-Tasten [A] und [ V] einstellen 146t.
Beachten Sie bitte auch, dafl Tempo, Halleffekt-Typ, Rhythmus, Rhythmusvariation, rhyth-
mischer Schlagzeug-Einwurf und Einleitung/Abschluf allen Spuren gemein sind und daher
nicht spurspezifisch eingestellt werden konnen.

z
3

/

MIDV/
TRANSPOSE

/

]

2
H

® Loschen von Spuren
Die Daten individueller Spuren (mit Ausnahme der Rhythmusspur) lassen sich 16schen,
indem man die betreffende Spur aufnahmebereit macht und danach die Aufnahmen startet
und wieder stoppt (d.h. die [START/STOP]-Taste zweimal driickt), ohne dabei jedoch auf
der Tastatur zu spielen oder Parametereinstellungen zu verindern. Die Daten der Rhythmus-
spur konnen auf dieselbe Weise geloscht werden, wobei der RHY THM.-Lautstarkeregler
jedoch auf “MIN” gestellt sein muB.

- Die Spuren 3 bis 10 kénnen geldscht werden, indem Sie die Aufnahmebereitschaft aktivieren,
die ABC-Funktion einschalten und dann die [START/STOP]-Taste zweimal driicken.
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® Aufnehmen ohne Diskette
Die Kapazitit des im PDP-400 eingebauten RAM-Speichers erlaubt voriibergehenden
Aufnahmebetrieb ohne Diskette (etwa 1.600 Noten, wenn keine anderen Daten aufge-
zeichnet werden). Falls Sie versehentlich eine Aufnahme ohne eingelegte Diskette ma-
chen, diirfen Sie danach nicht vergessen, die intern (fliichtig) gespeicherten Daten mit der
COPY-Funktion (siehe Seite 39) auf eine Diskette zu iibertragen. Beim Einlegen einer
Disk Orchestra-, Disklavier PianoSoft- oder Rhythmusdiskette, sowie auch beim
Driicken der [SONG SELECT]-Taste nach Einlegen einer Diskette mit
Performance-Speicherdaten, wird der interne RAM-Speicher automatisch ge-
loscht.

B Aufnahme ab einem bestimmten Punkt

Das PDP-400 bietet auch die Moglichkeit, die Aufnahme von einem bestimmten Einstiegspunkt ab zu starten (z.B.
zum Ausbessern von Fehlern), in welchem Fall alle vor diesem Punkt aufgezeichneten Daten erhalten bleiben.

] Den SONG WIBAEIGEDEN .........ooceereceerresrneasness et

STararop Lassen Sie den Song abspielen, um den Punkt zu finden, an dem die Aufnahme
gestartet werden soll. Die Tasten [ <«<«REW] und »»[FF] erlauben exaktes Anfah-
ren des Einstiegspunkts.

A

A Vor dem Einstiegspunkt auf Pause SChalten ...

pasE Driicken Sie vor dem Einstiegspunkt die [INPAUSE]-Taste. Es empfiehlt sich,
einen oder mehrere Takte vor dem eigentlichen Aufnahme-Startpunkt auf Pause zu
schalten, um den Einstieg nicht zu verpassen.

A

E] Das Instrument aufnahmebereit Machen ...

Jé(rec Driicken Sie zur Aktivierung der Aufnahmebereitschaft die [REC]-Taste. Hier-
bei wird die zuletzt gewihlte Aufnahmespur automatisch wieder aufgerufen.

A

I] Die AUFNARMESPUF WARIEN .......oererieeeieeisintnsssese s ss eSS

. A . ° Falls die gewiinschte Aufnahmespur nocht nicht aktiviert ist (rote Anzeige muBl
RIGHT/1TR LEFT/72TR ORCH/3-10TR RHYTHM . . . .
leuchten), wihlen Sie sie wie gewohnt an.

-

é}.

B Die Wiedergabe starten und vom Einstiegspunkt ab aufNEhmMen .......cccoeiveceene e

P Driicken Sie die [START/STOP]-Taste, um die Wiedergabe vom aktuellen Takt
ab zu starten, und setzen Sie dann am Einstiegspunkt mit dem Tastaturspiel ein.
Beim ersten Tastenanschlag schaltet das Instrument auf Aufnahme um.

A

. Da alle Daten nach dem Einstiegspunkt geldscht werden, miissen Sie die Spur
bis zu Ende neu spielen und aufnehmen.

[ Die AUMARME STOPPEN ...oovvreereereeeeeaeremsseessssseesses s s ES b E
7Zum Beenden der Aufnahme driicken Sie die [START/STOP]-Taste oder aber

sTA:';/;Top / @ REC die [REC]—Taste.
O
/ @ Léschen von Daten ab einem bestimmten Punkt
>u . A Wenn Sie bei Schritt @ oben die Spurtaste gedriickt halten und dann die Auf-
Yo R ) — nahme durch einen Druck auf die [START/STOP]-Taste direkt starten und
durch eine weitere Betitigung der Taste wieder stoppen, ohne auf der Tastatur
)Q \ . . S
zu spielen, werden alle Daten vom “Einstiegspunkt” bis zum Ende der Spur
geloscht.

. Bei den ABC-, Solo Styleplay- und Rhythmusspuren kann kein Einstiegs- bzw.
Startpunkt vorgegeben werden.
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H Wiedergabe

Die mit dem Performance-Speicher gemachten Aufnahmen konnen wie Disk
Orchestra-Stiicke abgespielt und gesteuert werden (siche Beschreibungen ab Seite
26). Sie haben die Moglichkeit, Spuren einzeln wiederzugeben (Seite 27), die
Ubungsfunktion mit den auf Spuren 1 und 2 aufgezeichneten Daten zu verwenden
(Seite 28) und die Abschnitt-Wiederholfunktion zu nutzen (Seite 29).

- Beim Abspielen von Daten aus dem Performance-Speicher kann die
Wiedergabestimme nicht gedndert werden (in diesem Fall ist lediglich die Stimme

fir Tastaturspiel wéhibar).

@ Lautstdrkeregelung
Die Lautstarkeregler RHYTHM, CHORD 1, CHORD 2 und BASS koénnen
beim Abspielen von Daten, die mit ABC-Begleitung aufgezeichnet wurden, zum
Einstellen der Lautstérke fiir die zugehorigen Begleitungsparts verwendet wer-

den.

Beim Abspielen von Daten, die ohne ABC-Begleitung aufgenommen wurden,
gilt jedoch die folgende Spurzuordnung:

RHYTHM:
CHORD 1:
CHORD 2:
BASS:

Rhythmusspur

Spuren 4 bis 10
Spuren 1 und 2
Spur 3

@ Multi-Timbre-Aufnahmen (iber MIDI

k] Die erforderlichen MIDI-Verbindungen
herstellen
Verbinden Sie die MIDI OUT-Buchse des sen-

denden Geriits iiber ein gewohnliches MIDI-Kabel
mit der MIDI IN-Buchse am PDP-400.

K1 Auf externe Taktsteuerung schalten
Halten Sie die [MIDI/TRANSPOSE]-Taste ge-
driickt, und tippen Sie dabei die VOICE-Wahltaste
[ORGAN] an. Die Anzeige der [ORGAN]-Taste
leuchtet bei noch gedriickter [MIDI/TRANSPOSE]-
Taste zur Bestitigung. Das PDP-400 wird nun vom
Taktsignal des externen Gerits gesteuert.

K] Eine Songnummer auswihlen
Wihlen Sie nun den Speicherplatz, an dem die
empfangenen Daten abgelegt werden sollen, mit den
SONG NUMBER-Tasten [A] und ['¥] an. Hierbei
mul natiirlich eine fertig formatierte Diskette im
Laufwerk des PDP-400 eingelegt sein.

1 Auf MIDI-Aufnahmebereitschaft schalten
Tippen Sie zum Aktivieren der MIDI-Aufnahme-
bereitschaft bei gedriickt gehaltener [MIDLI/
TRANSPOSE]-Taste die [REC]-Taste an. Der
Multi-Timbre-Modus ermoglicht gleichzeitiges
Bespielen aller Spuren mit den auf den entsprechend
numerierten MIDI-Kanélen empfangenen Daten. Die

-

Mit dem Performance-Speicher lassen sich wahlweise auch Daten von einem externen Gerit (Sequenzer oder Musik-
Computer) aufzeichnen, die jedoch iiber MIDI empfangen werden miissen:

MIDI-Daten von Kanal 1 werden auf auf Spur 1 auf-
gezeichnet, die von Kanal 2 auf Spur 2 usw.

[ Taktvorgabe und Tempo abstimmen
Wihlen Sie einen zum Takt der aufzuzeichnenden
Takten passenden Rhythmus (z.B. 4/4, 3/4), und stel-
len Sie das PDP-400 danach auf das Tempo der auf-
zunehmenden Daten ein.

[ Die MIDI-Daten aufnehmen

Wenn Sie nun am Sequenzer oder Musik-Compu-
ter die Wiedergabe starten, setzt die Aufnahme
gleichzeitig ein und wird danach automatisch ge-
stoppt.

« Beachten Sie bitte, daB3 die internen Rhythmen des PDP-400 bei
Muilti-Timbre-Aufnahmen nicht gespielt werden kénnen.

» Wéahrend der Multi-Timbre-Aufnahme auf der Tastatur gespielte
Noten sowie auch Anderungen von Parameter- und Funktions-
einstellungen werden auf Spur 1 aufgezeichnet.

« Die Bedienfeld-Anfangseinstellungen werden nur dann aufge-
zeichnet, wenn wéhrend der Aufnahmebereitschaft Anderungen
erfolgen.

« Falls ein Song-Speicherplatz gewdhit wurde, der bereits Daten
enthélt, werden diese bei der Multi-Timbre-Aufnahme volistandig
geldscht und durch die neuen Daten ersetzt.

» Vergessen Sie nach der Multi-Timbre-Aufnahre nicht, den
Muiti-Timbre-Modus und die externe Taktsteuerung wieder
auszuschalten (siehe Seite 49 und 50).

J
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Funktion

Akkordsequenzer-

Mit Hilfe der CHORD SEQUENCE-Funktion koénnen Sie komplexe Akkordfortschreitungen sowie Rhythmuswechsel- und
-variationen auf einfache Weise Schritt fiir Schritt programmieren.

k] Die Akkordsequenzer-Funktion aktiVIeren ...

Driicken Sie die [CHORD SEQUENCE]-Taste. Die Anzeigen der Tasten
[ORCH/3-10TR] und [RHYTHM] leuchten rot, und das Instrument schaltet auto-
matisch auf “gegriffene Akkordbegleitung” (FINGERED) — Sie konnen natiirlich
auch die Einfingerautomatik (SINGLE FINGER) wihlen. Falls SINGLE FIN-
GER bereits gewihlt war, bleibt dieser Modus aktiviert.

drcHoro
<@ SEQUENCE

- Die Akkordsequenzdaten liberschreiben evtl. bereits aufgezeichnete ABC-Daten.

H Akkorde und ggf. Rhythmusanderungen eingeben ...

Nehmen Sie erforderliche Rhythmusidnderungen vor (Rhythmusnummer, NOR-
MAL/VARIATION, FILL IN, INTRO/ENDING und Tempo). Spielen Sie nun im
linken Tastaturabschnitt einen Akkord, und halten Sie die Taste(n) gedriickt, wah-

; rend Sie mit der [J]-Taste (Taste B6 mit Symbol “, ” darunter) oder der [ o]-Taste
‘ ‘ (C7) vorgeben, ob der Akkord eine Viertelnote oder eine ganze Note dauern soll.
< Jo Durch einen Druck auf die [ ]-Taste (A6) konnen Sie auch einen Schritt zuriickge-
hen.
T @ 000 Geben Sie die iibrigen Akkorde und Rhythmusédnderungen auf dieselbe Weise
! ein, bis die Sequenz komplett ist. 1
!

AsB6C7
! |

Taktschlag

Taktnummer

= - Die Nummer des einzugebenden Taktes wird auf dem TEMPO-Display ange-
zeigt, wéhrend die BEAT-Anzeige den einzugebenden Taktschlag angibt.

E] Die AUTNGNME STOPPEN .......oveeececeeeeee ettt b e st sa e e b e ea s b e et bn et

cHoRD Nachdem Sie alle Akkorde und Rhythmusédnderungen eingegeben haben, driik-
O Seateoe ken Sie wieder die [CHORD SEQUENCE]-Taste, um die Aufnahme zu beenden.

S \ - Die Akkordsequenz- und Rhythmusdaten werden auf den Spuren 3 bis 10 und 15

des Performance-Speichers aufgezeichnet und kénnen wie gewohnt wiedergege-
ben werden. Ergdnzen Sie nun, falls gewtinscht, Akkorde und Rhythmus durch
die Melodiespuren 1 und 2. Sie haben natiirlich auch die Méglichkeit, mit dem
normalen Aufnahmeverfahren einzelne Spuren der aufgezeichneten Sequenz
anzuwdhlen und deren Material durch neues zu ersetzen.

@ Akkordeingabe ab einem bestimmten Punkt
Sie konnen die “Aufnahme” der Akkorde auch an einem beliebigen Punkt eines
bereits aufgezeichneten Songs starten, indem Sie an der betreffenden Stelle auf
Pause schalten, und dann nach Aktivieren der Akkordsequenzer-Funktion die
Akkorde bis zum Ende der Sequenz wie oben eingeben.

« Wenn Sie versuchen, Akkorde ab einem bestimmten Punkt einzugeben, der
- betreffende Song jedoch keine Akkordsequenzdaten enthélt, erscheint die Mel-
dung “no” auf dem SONG NUMBER-Display, und eine Aufnahme ist unmdglich.

- Wenn Sie fiir alle Songs einer Diskette Akkordsequenzen programmieren, kann
diese maximal 55 Songs speichern.

>




Diskettenfunktionen

In diesem Abschnitt werden die zum Formatieren
von Disketten sowie Kopieren und Léschen von DISK CONTROL
Songs gebrauchten Funktionen beschrieben. ooorv o romuaT |

B Formatieren einer neuen Diskette

Das PDP-400 kann nur 3,5-Zoll-Disketten des Typs 2DD beschreiben und lesen. Wir empfehlen den Gebrauch von
Yamaha 2DD Disketten. Bevor eine neue Diskette fiir Aufnahmezwecke verwendet werden kann, miissen Sie sie zu-
nichst formatieren, damit das Instrument die Daten ordnungsgemaB ablegen und wiederauffinden kann.

Kl Die zu formatierende Diskette IiNIEQEN ............cooiiiieiiiieierr e

Legen Sie eine neue, noch nicht formatierte Diskette in das Laufwerk ein. Der
Schreibschutzknopf der Diskette muB auf “schreibfihig” (Schreibschutzéffnung
verschlossen) gestellt sein. Schieben Sie die Diskette mit dem VerschluBschieber
nach vorn und dem Etikett nach oben in das Laufwerk, so daB sie mit einem horba-
ren Klicken einrastet. Die Laufwerkanzeige sollte dabei kurz aufleuchten.

- Beim Einlegen einer noch nicht formatierten Diskette wird auf dem SONG
NUMBER-Display “F o - "angezeigt.

- “Pa” wird angezeigt, wenn eine Diskette eingelegt ist, die nicht formatiert wer-
den kann (z.B. eine schreibgeschiitzte Diskette, eine Disk Orchestra-Diskette,

Schreibschutzoffnung eine Disklavier-Diskette oder eine mit Disklavier formatierte Diskette).

verschiossen (“schreib-

fahig” — Speichern von

Daten mdglich)

1 Die FOrmatierfunKtion @UFIUTEN ...........oocueiiiieie e e e e e e e e e e s eree e cra e e e tsese s s e e s sanee s sese e e e anmnenensneas

Driicken Sie die DISK CONTROL-Taste [FORMAT]. Die Anzeige der [FOR-
MAT]-Taste leuchtet zur Bestitigung, und auf dem SONG NUMBER-Display
wird“n Y7 angezeigt.

:
Vi
-4 G FORMAT

AN

Wihlen Sie nun mit den SONG NUMBER-Tasten [A] und [¥] “5” (Ja) oder
“n” (Nein). Driicken Sie “Y”, wenn die Diskette formatiert werden soll, oder aber
“n”, um den Vorgang ohne Formatierung abzubrechen. Dieser Schritt ist als
SicherheitsmaBnahme gedacht — vergewissern Sie sich bitte, daB die eingelegte
Diskette keine wichtigen Daten enthilt. Beim Formatieren werden alle evtl. auf der
Diskette gespeicherten Daten unwiderruflich geldscht!

A Den Formatierungsvorgang ausfliNren ...............ccccooiiiiiieiiecncr et

Wenn Sie im vorangehenden Schritt “5” gewdahlt haben, driicken Sie nun zum
Formatieren der Diskette erneut die [FORMAT]-Taste. Wihrend des
Formatierungsvorgangs wird die Nummer der jeweiligen Diskettenspur (“F 80 bis
* !y auf dem Display angezeigt. Nach der Formatierung (das Display zeigt “ /™)
kénnen Sie die Diskette fiir Aufnahmen mit dem Performance-Speicher oder zum
Kopieren von von Song- oder Diskettenrhythmusdaten mit Hilfe der COPY-Funkti-
on (im folgenden beschrieben) verwenden.

- Sie kénnen die aktivierte Formatierfunktion vor Ausfiihrung des eigentlichen
Formatiervorgangs durch einen Druck auf die [START/STOP]-Taste wieder auf-
heben. Unvolistdndig formatierte Disketten missen vor Gebrauch jedoch noch
einmal formatiert werden.
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— D’.Ske'tenfunktione"

Bl Kopieren von Songs

Sie konnen einzelne Songs auf einer zweiten Diskette sicherstellen oder zur Weiterbearbeitiung zu einem anderen
Speicherplatz derselben Diskette kopieren, um moglichem Datenverlust vorzubeugen.

Den “QUEellENSONG” WENIEN ............ccooiiiiieieeeceeeeeete ettt ae e e e e e s e s e saeessassaesse st e ssesneaaes

Driicken Sie die [SONG SELECT]-Taste, und wihlen Sie dann mit den Tasten [A]
und [¥] unter dem SONG NUMBER-Display die Nummer des zu kopierenden Songs
an.

SONG NUMBER

3 Die KopierfunKtion @UfFUFEN ...............cccieieieeiiiiiicecee ettt e

Nb

-igicopy Driicken Sie die [COPY]-Taste. Diec Anzeige der Taste blinkt danach zur Bestati-
gung.

Bl Den “ZielSONG” WANIEN .............ccooiiieeieeeeeeisee ettt ettt e et

cod c&l Wihlen Sie nun mit den Tasten [A] und [ V] unter dem SONG NUMBER-Display die
Auf gleiche Diskette kopieren Nummer des Speicherplatzes, zu dem der Song kopiert werden soll. Wenn Sie einen Speicher-
platz wihlen, der bereits Daten enthélt, werden diese geloscht und durch die kopierten Daten

g ' il e - . - . N .
c PP cou ersetzt. Wenn Sie eine Nummer nach 60 (¢ / bis ¢ 68 auf dem Display) wihlen, werden die
Auf andere Diskette kopieren Daten zu einer anderen Diskette kopiert.

(Songnummer Uber 60

1 Den Kopiervorgang auSTURFEN ..............c.ccooiiieiiiceeieeecee ettt s st sre e en e ea e sn e sae e snsaes
Driicken Sie die [COPY]-Taste ein weiteres Mal, um die Daten zu kopieren. Wih-
s  rend des Kopiervorgangs wird auf dem SONG NUMBER-Display “c £ Y™ angezeigt,
/ ' wobei die Anzeige der [COPY]-Taste kontinuierlich leuchtet.
Beim Kopieren zu einer anderen Diskette miissen Sie die Disketten unter Umstén-
/ N den mehrmals gegeneinander austauschen, wenn es sich um einen langen Song mit
komplexem Aufbau handelt. In diesem Fall fordert das PDP-400 die jeweilige Diskette
durch die links gezeigten Meldungen an.

o | Quellendiskette einlegen. « Wenn Sie als Zielsong einen Speicherplatz gewdhit haben, der bereits Daten enthéitt, bittet
das PDP-400 vor der Ausfilhrung des Kopiervorgangs um Bestétigung. Wéhlen Sie hierzu

3 mit den SONG NUMBER-Tasten [A] und [¥] “Y” (Ja) oder ‘»” (Nein) auf dem Display.

T |
O C Zeldiskette einlegen. Drticken Sie “5”, um den Song zu kopieren, oder aber “»”, um den Vorgang abzubrechen.
. Wihrend des Kopiervorgangs wird Wenn Sie “4” wéhlen, startet der Kopiervorgang automatisch.
auf dem Display angezeigt, wie oft - Sie kénnen die aktivierte Kopierfunktion vor Ausflihrung des eigentlichen Kopiervor-
die Disketten bis zur Beendigung gangs (d.h. wihrend die [COPY]-Anzeige blinkt) oder wéhrend des Kopiervorgangs
des Vorgangs gegeneinander bei einem Diskettenwechsel (“d /" oder “d " auf dem Display) durch einen Druck
ausgewechselt werden missen. auf die [START/STOP]-Taste wieder aufheben.

@ Kopieren von Disk Orchestra-Disketten (nur [ORCH/3-10TR]- und [RHYTHMI-Part) .....cccooviiiiiumunnenneeeirinnnnns

Alle Disk Orchestra-Daten mit Ausnahme der Parts fiir linke und rechte Hand kénnen mit dem normalen, oben beschriebenen Kopier-
verfahren zu einer anderen Diskette kopiert werden. Von den kopierten Daten lassen sich jedoch keine weiteren Kopien erstellen.

@ Kopieren von Daten der Rhythmusdiskette ...t

Alle Daten einer Rhythmusdiskette kénnen mit dem normalen, oben beschriebenen Kopierverfahren zur Sicherstellung
zu einer anderen Diskette kopiert werden. Eine einzelne Diskette kann maximal 50 Rhythmen speichern. Sie miissen hier-
fiir entweder eine frisch formatierte Leerdiskette verwenden, oder aber eine Diskette, auf der bereits kopierte Rhythmus-
daten aufgezeichnet sind. « Daten der Rhythmusdiskette kénnen nicht zu Disketten kopiert werden, die Performance-Spei-

cher- oder Disk Orchestra-Daten enthalten. Dasselbe gilt fiir den umgekehrten Fall:
Performance-Speicher- und Disk Orchestra-Daten kdnnen nicht zu Disketten kopiert werden, die
bereits von der Rhythmusdiskette kopierte Daten enthalten.

@ Sicherstellen von Daten, die ohne eingelegte Diskette aufgezeichnet wurden.................ccceeeennneee.

Falls Sie vor dem Aufnehmen mit dem Performance-Speicher vergessen haben, eine Diskette einzulegen, driicken Sie
zum Sicherstellen der Daten die [COPY]-Taste, schieben eine formatierte Diskette in das Laufwerk, wihlen den Ziel-
Speicherplatz und und fiihren dann den oben beschriebenen Kopiervorgang aus.

. Datgn kénnen nicht von Dis[(lavier-Dislfette oder Diskette mit Stapdard M.IDI-Da'teien
kopiert werden. AuBerdem ist das Kopieren von Daten auf schreibgeschiitzte Disket-
ten unmdglich. Dies gilt auch fir das Kopieren zwischen Songnummern auf einer
Disk Orchestra-Diskette.

FE
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m Diskeﬂenfunktionen —?m

M Loschen eines Songs

Sie konnen nicht mehr gebrauchte Songs wie folgt von einer Diskette idschen:

I Die LOSCHTUNKLON QUIIUTEN ..ottt e e e e e s e eee et estesseeennsenssensesssensanneseansin

. Tippen Sie bei gedriickt gehaltener [MIDI/TRANSPOSE]-Taste die [COPY]-
lDose | -iGcory Taste an. Die Anzeige der [COPY]-Taste blinkt nun zur Bestétigung, und “d $”

/% // G?\\\ wird auf dem SONG NUMBER-Display angezeigt.

A Den zu I6schenden SONG aUSWENIEN ............cccooiiiiiiiiee e s s >

Geben Sie mit den SONG NUMBER-Tasten [A] und [ V] die Nummer des
Songs vor, der geléscht werden soll.

K] Den Léschvorgang bestatigen und ausfliiren ..............cccooe e

Driicken Sie die [COPY]-Taste ein zweites Mal — “n 57 ist nun auf dem
/ Zsbicopy SONG NUMBER-Display zu sehen. Wihlen Sie mit den SONG NUMBER-Ta-
) ’ sten [A] und [¥] “Y” (Ja), um den Song zu 16schen, oder aber “n”, um den Vor-
/ gang ohne Loschen des Songs abzubrechen.

SONG NUMBER

- Sie kénnen die aktivierte Léschfunktion vor Ausfihrung des eigentlichen Lésch-
vorgangs (d.h. bei blinkender [COPY]-Anzeige) durch einen Druck auf die
[START/STOP]-Taste wieder autheben.

- Ohne Diskette aufgezeichnete Daten kénnen durch Ausfiihren von Schritt §l und
Waéhlen von “n” oder “5” geldscht werden.

» Daten auf einer schreibgeschiitzten Diskette, der mitgelieferten Rhythmus-
diskette, Disk Orchestra-Disketten oder Disklavier-Disketten kénnen nicht ge-
I6scht werden.

M Fehlermeldungen

Wenn beim Einsatz einer Diskette ein Fehler auftritt, wird eine der unten aufgefiihrten Fehlermeldungen angezeigt.
Versuchen Sie in einem solchen Fall zundchst, den Fehler anhand der folgenden Beschreibungen zu beheben. Sollte dies
ohne Erfolg bleiben, probieren Sie eine andere Diskette. Wenn sich das Problem nicht beseitigen 146t, wenden Sie sich
bitte an IThren Yamaha-Héndler.

u::'En‘ Diskettenfehler. Fehler beim Schreiben bzw. Lesen von Daten.

Versuchen Sie, den Vorgang erneut auszufithren. Wenn der Fehler wieder-
holt auftritt, ist unter Umstianden das Laufwerk oder die Diskette defekt. Nach
lingerem Gebrauch ist auch eine Verschmutzung des Schreib-/Lesekopfes
nicht auszuschlieBen. Reinigen Sie den Kopf mit einer handelsiiblichen
Reinigungsdiskette. Wenn der Fehler nur bei einer bestimmten Diskette auf-
tritt, ist diese hochstwahrscheinlich defekt und sollte ausgesondert werden.
Wenn der Fehler bei allen Disketten auftritt, ist das Laufwerk defekt. In diesem
Fall kann Thr Yamaha-Héndler weiterhelfen.

Pr o Diskette schreibgeschiitzt. Sie haben versucht, eine schreibgeschiitzte Diskette zu formatieren oder
Daten auf einer schreibgeschiitzten Diskette zu speichern bzw. zu 16schen.
Verwenden Sie eine Diskette, die nicht schreibgeschiitzt ist.

:':cn- Diskette nicht formatiert. Die eingelegte Diskette ist nicht formatiert oder tragt ein Format, das vom
PDP-400 nicht erkannt wird. Vergewissern Sie sich, daB die Diskette keine
wichtigen Daten enthilt (z.B. die eines anderen Gerits), und formatieren Sie
die Diskette dann, wie auf Seite 38 beschrieben.
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{ wm Utility-Modus 1

Der “Utility-Modus 1” wartet mit einer Reihe —
niitzlicher Grundfunktionen auf. Die 10 Funktionen oz,
kénnen wie folgt autgerufen und eingestellt wer-
den:

O SWING

El Eine der Utility-Funktionen ausSWANIN ..............coooiiiii
Sie konnen die gewiinschte Funktion bei gedriickt gehaltener [MIDL/

S, TRANSPOSE]-Taste mit den Rhythmuswahltasten [POP/JAZZ ROCK] und
TRANSROSE / [SWING/JAZZ BALLAD] auswihlen. Driicken Sie die [POP/JAZZ ROCK]-
: 0SWNG Taste, um zur jeweils nachsthoheren Funktionsnummer zu wechseln, und die
/ Ogittan [SWING/JAZZ BALLAD]-Taste fiir die jeweils nichsttiefere.

Die Funktionen von Utility-Modus 1 werden auf dem TEMPO-Display durch
den vorgestellten GroBbuchstaben “L” (linke Displaystelle) gekennzeichnet. Die
Funktionsnummer (“ {” bis “9” und “b”) selbst wird an der mittleren Displaystelle
angezeigt, wihrend die rechte Displaystelle Auskunft iber die aktuelle Einstellung

der Funktion gibt.

Utilty-Modus 1|~ Einstellung Die [MIDI/TRANSPOSE]-Taste darf erst nach beendeter Einstellung wieder
Funktionsnummer losgelassen werden.

- Sie kénnen die gewéhlte Funktion zu diesem Zeitpunkt abwéhlen und den Utility-
Modus verlassen, indem Sie die [MIDI/TRANSPOSE]-Taste einfach wieder los-

lassen.
B Die Funktion wunschgemaB einstellen ...
Dl / Fiihren Sie nun bei noch immer gedriickter [MIDI/TRANSPOSE]-Taste mit
TRANSPOSE , ci_)'wm A den TEMPO-Tasten [A] und [ V] die gewiinschte Einstellung aus (die fir die ein-
/;/7?') / Gg\ zelnen Funktionen moglichen Einstellungen sind im folgenden beschrieben).
’/

Kl Die [MIDVTRANSPOSE]-Taste wieder 10SIasSen ..o

Nachdem Sie die gewiinschten Einstellungen gemacht haben, lassen Sie die [MIDV/
TRANSPOSE]-Taste wieder los, um Utility-Modus 1 zu verlassen.

U {: Anschlagempfindlichkeit

Das PDP-400 bictet drei Einstellmoglichkeiten fiir die Anschlagempfindlichkeit der Tastatur und kann daher flexibel
an unterschiedliche Spieltechniken angepaf3t werden.

! Bei dieser Einstellung wird bereits mit relativ schwachen Tastenanschldgen die Hochst-
lautstarke erreicht.

2 Diese Einstellung entspricht dem durchschnittlichen Anschlagdynamik-Verhalten von
Keyboards.

3. Bei dieser Einstellung miissen die Tasten fiir héchste Lautstérke relativ hart angeschla-
gen werden.

. Beim Einschalten des Instruments wird automatisch die Einsteliung ‘=" vorgegeben.




Utility-Modus 1

= Begleitungslautarkereglerfunktionen %

Die Begleitungslautstirkeregler dienen im Normalfall zur Einstellung der Lautstérke fiir die einzelnen
Begleitungsparts (RHYTHM, CHORD 1, CHORD 2 und BASS). Sie konnen den Reglern bei Bedarf jedoch auch andere
Funktionen zuordnen:

Lautstérke der Begleitungsparts RHYTHM, CHORD 1, CHORD 2 und BASS.

Modulation, Pitch-Bend +, Pitch-Bend - und Schweller-Lautstérkesteuerung. Bei dieser
Funktionszuordnung bewirkt der RHYTHM-Regler eine Anderung der Modulationstiefe, der
CHORD 1-Regler Pitch-Bend nach oben, der CHORD 2-Regler Pitch-Bend nach unten und
der BASS-Regler eine Anderung der Gesamtlautstirke, wie bei einer Betdtigung des
Schwellerpedals.

3 Halltiefe fiir die Spuren RHYTHM, CHORD 1, CHORD 2 und BASS. Die Zuordnung gilt je-
doch nur beim Spielen mit ABC-Begleitung sowie beim Wiedergeben von Daten aus dem
Performance-Speicher, die mit ABC-Begleitung aufgenommen wurden. Beim Wiedergeben
von Performance-Speicher-Daten, die ohne ABC aufgezeichnet wurden, sowie auch beim
Abspielen von Disk Crchestra-Daten wirkt der CHORD 1-Regler auf die Spuren 4 bis 10, der
CHORD 2 -Regler auf die Spuren 1 und 2 und der BASS-Regler auf Spur 3.

- Beim Einschalten des Instruments wird automatisch die Einstellung “ !” (Lautstérke der
Begleitungsparts RHYTHM, CHORD 1, CHORD 2 und BASS) vorgegeben.
- Die Einstellungen “ /" und ‘2" kénnen fiir Aufnahmezwecke verwendet werden, wobei auch
eine Anderung der Anfangswerte méglich ist, wie auf Seite 34 beschrieben. Die Einstellung “3"
wirkt nur auf Wiedergabedaten.

i,

'
-

c:

L! 7 : Tasten-Stimmfunktion

Die Tasten-Stimmfunktion des PDP-400 erlaubt ein Einstimmen individueller Tasten, so dal eine Anpassung der
Tastatur an andere Stimmlagen und -kurven moglich ist. Die Tonhohe der jeweiligen Tasten kann vom Normalwert aus
um maximal 50 Cent (ungefahrer Wert) angehoben bzw. gesenkt werden.

F : Tasten-Stimmfunktion ausgeschaltet.
U': Tonhdhe heben.
d': Tonhdhe senken.

Die SMMIChIUNG WARIEN .........o.ooiieieeeteeee ettt et et e e e sn s e
Wihlen Sie zunichst mit den TEMPO-Tasten [A] und [¥] “U”, wenn die Tonhohe einer
Taste angehoben werden soll, oder aber “d”, um die Tonhohe einer Taste zu senken. Sie miis-
sen die [MIDI/TRANSPOSE]-Taste bis Schritt ] gedriickt halten.

H Die zu stimmende Taste einmal anSChIAGEN .............ccccoceeieiieiciicieeere et
Schlagen Sie nun die Taste, die gestimmt werden soll, einmal an, um den aktueilen Stimmwert auf
dem SONG NUMBER-Display anzuzeigen. ‘0" ist der normale Stimmwert und entspricht der
Standardtonhohe. Ein positiver Wert bedeutet, da die Taste hoher eingestimmt ist (1 = 1,2 Cent), wéh-
rend die Tonhohe bei einem negativen Wert (“*-”) entsprechend abgesenkt wurde.

K] Die Taste durch wiederholtes Anschlagen SMmMen ..............ccccoeieieenccineeee e e

Bei jedem weiteren Tastenanschlag dndert sich die Tonhohe in der gewéhlten Richtung (“u
oder “d”) in Schritten von “1” (= 1,2 Cent). Die Extremwerte sind “44” und “-44".

1 Eine weitere Taste anschlagen oder den Modus VEHASSeN ...........cccccceveerieineeeneneecrecncreeseeeneenns

Falls noch eine weitere Taste gestimmt werden soll, fiihren Sie Schritte |l bis E} emeut aus. Zum
Verlassen des Utility-Modus lassen Sie die [MIDI/TRANSPOSE]-Taste wieder los.

« Beim Einschalten des Instruments wird automatisch die Einstellung “F” (Tasten-Stimmfunktion
ausgeschaltet) vorgegeben.

« Die Tastenstimmung kann auf Diskette gespeichert und bei Bedarf geladen werden, wie im
Abschnitt Utility-Modus 2 unter “Speichern von Tasten-Stimmdaten” (Seite 45) und “Laden von
Tasten-Stimmdaten” (Seite 46) beschrieben.

U™ Rhythmustempowechsel

Die Einstellung dieser Funktion bestimmt, ob beim Wihlen eines Rhythmus (ohne Rhythmuswiedergabe) dessen “empfohlenes”
Standardtempo automatisch vorgegeben wird, oder ob das gegenwirtige eingestellte Tempo beibehalten bleibt (siehe Seite 17).

n: Kein Bhythmustempowechsel — das eingestellte Tempo wird beibehalten.
Y: Rhythmustempowechsel — das “empfohlene” Tempo des neuen Rhythmus wird vorgegeben.

+ Beim Einschalten des Instruments wird automatisch die Einstellung “Y” (Rhythmustempo-
wechsel) vorgegeben.

0 000000000 O0 00000000 0000000000000 000000000000C00COCOCEONOIOSNOIONOONECTOEOCEONONECEOTOS®OSTOODS
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/5 : Synchronstartautomatik

Uber diese Funktion konnen Sie wihlen, ob das Instrument beim Aktivieren eines ABC-Modus automatisch auf Synchron-
startbereitschaft schalten und den Bereitschaftszustand beim Ausschalten der ABC-Begleitautomatik wieder autheben soll

(siche Seite 20, 21). n: Synchronstartautomatik ausgeschaltet — die Synchronstartfunktion wird beim Ein- und
Ausschalten der ABC-Begleitung nicht automatisch aktiviert bzw. deaktiviert.
Y: Synchronstartautomatik eingeschaltet — die Synchronstartfunktion wird zusammen mit der
ABC-Begleitung ein- und ausgeschaltet.

- Beim Einschalten des Instruments wird automatisch die Einstellung “Y” (Synchron-
startautomatik eingeschaltet) vorgegeben.

[)

11C .
u o Zufallswiedergabe
Mit dieser Funktion kdnnen Sie einstellen, ob Songs in numerischer oder zufalliger Reihenfolge wiederholt gespielt werden,
wenn Sie beim Abspielen einer Diskette “ALL” wihlen (siehe Seite 26). Die Einstellung gilt auch fiir die Wiedergabe von Demo-
Stiicken (Seite 6).

n: Zufallswiedergabe ausgeschaltet — die Songs werden in numerischer Folge abgespielt.
Y: Zufallswiedergabe eingeschaltet — die Songs werden in zufélliger Reihenfolge abgespielt.

- Beim Einschalten des Instruments wird automatisch die Einstellung “»” (Zufallswiedergabe
ausgeschaltet) vorgegeben.

117
u 1: Oktavenversetzung
Diese Funktion bestimmt, ob beim Spielen mit Split-Modus die mit der linken Hand gespielte Stimme automatisch
um eine Oktave nach oben versetzt wird (siche Seite 10).
r: Oktavenversetzung ausgeschaltet — die Stimme wird in der normalen Tonlage gespielt.
Y: Oktavenversetzung eingeschaltet — die Stimme wird versetzt.

 Beim Einschalten des Instruments wird automatisch die Einstellung “Y” (Oktavenversetzung
eingeschaltet) vorgegeben.

-~

{110 .
UG : Stummschaltungsautomatik
Uber diese Funktion konnen Sie einstellen, ob disharmonische Begleitungsnoten automatisch stummgeschaltet werden sollen oder

nicht (siche Seite 22). n: Stummschaltungsautomatik ausgeschaltet.
Y. Stummschaltungsautomatik eingeschaltet.

-~

« Beim Einschalten des Instruments wird automatisch die Einstellung *4” (Stummschaltungs-
automatik eingeschaltet) vorgegeben.

U 5 Moll-Harmonisierungsautomatik

Zum Ein- und Ausschalten der Moll-Harmonisierungsautomatik (siche Seite 22).

n: Moll-Harmonisierungsautomatik ausgeschaltet.
Y: Moll-Harmonisierungsautomatik eingeschaltet.

+ Beim Einschalten des Instruments wird automatisch die Einstellung “~” (Moll-
Harmonisierungsautomatik ausgeschaltet) vorgegeben.

110 .
uri: (Nicht belegt)  Diese Funktion ist dauerhaft auf “Y” gesetzt und 1Bt keine Umschaltung zu.

~—

L/ : SMF-Modus fiir Wiedergabe von Standard MIDI-Dateien

Uber diese Funktion konnen Sie vorgeben, ob Standard MIDI-Dateien auf einer Diskette mit der GM- (General
MIDI) oder der DOC-Stimmenzuordnung wiedergegeben werden.
n: Standard SMF-Modus, d.h. Wiedergabe mit DOC-Stimmenzuordnung (sofern nicht eine “GM ON"-
Meldung (General MID! EIN) in den Daten enthalten ist). Spur 10 muB nicht Schlagzeug sein.
Y: GM SMF-Modus, d.h. Wiedergabe mit General MIDI-Stimmenzuordnung. Spur 10 ist in jedem Fall
Schlagzeug.

« Der Standard SMF-Modus empfiehlt sich, wenn Dateien einer Diskette wiedergegeben werden
sollen, die mit einem externen Sequenzer und der Frontplatten-Stimmenzuordnung des PDP-
400 aufgezeichnet wurden.
- Beim Einschalten des Instruments wird automatisch die Einstellung “Y” (GM SMF-Modus)
vorgegeben.




e Utility-Modus 2

Diese Utility-Funktionsgruppe ist fir Disketten
betreffende Aufgaben zustandig. Die 6 Funktionen
von Utility-Modus 2 kdnnen wie folgt eingestellt wer-
den:

- Die Funktionen von Utility-Modus

2 kénnen nur aufgerufen werden,
wenn eine Diskette im PDP-400-
Laufwerk eingelegt ist.

O BIG BAND

MIDI/
TRANSPOSE

i - i T =" §afs85s Al 55658550 -i—ﬁ_ _
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Eine der Utility-Funktionen ausWARIEN ...............ccccrurieiiiiiciiciiiiccei et
Sie konnen die gewiinschte Funktion bei gedriickt gehaltener [MIDI/TRANSPOSE]-Taste

JeOPF mit den Rhythmuswahltasten [DANCE POP/POWER HOUSE] und [BIG BAND/BOOGIE]

oy / iy auswahlen. Driicken Sie die [DANCE POP/POWER HOUSE]-Taste, um zur jeweils néchst-
TRANSPOSE hoheren Funktionsnummer zu wechseln, und die [BIG BAND/BOOGIE]-Taste fiir die jeweils

/ osia BA ndchsttiefere.
©Bo0nE Die Funktionen von Utility-Modus 2 werden auf dem TEMPO-Display durch den
E] vorgestellten Kleinbuchstaben “u” (linke Displaystelle) gekennzeichnet. Die
Funktionsnummer (* /” bis “&6”) selbst wird an der mittleren Displaystelle angezeigt,
! wihrend die rechte Displaystelle Auskunft iiber den Funktionsstatus gibt.

Lty L- Die [MIDI/TRANSPOSE]-Taste darf erst nach Ausfithrung der gewiahlten Funktion wie-

der losgelassen werden.

Utility-Modus 2 Funktionsnummer o
y - Sie kénnen die gewéhlite Funktion zu diesem Zeitpunkt abwéhlen und den Utility-

Modus verlassen, indem Sie die [MIDI/TRANSPOSE]-Taste einfach wieder loslassen.

P2 Die FUNKEON QUSTURIEN ...ttt a et ee et et e sttt a e en e

MIDY/ / Tippen Sie nun bei noch immer gedriickter [MIDI/TRANSPOSE]-Taste zur Aus-
TRANSPOSE y e _A fihrung der Funktion die TEMPO-Taste [A] oder [¥] (fiir Funktion “w&” werden

/7% / - %\ andere Tasten verwendet).

K] Die [MID/TRANSPOSE]-Taste wieder l0SIaSSeN .............cccceiucuiuririnmcniniinninieeseeses e

Nachdem Sie die Funktion ausgefiihrt haben, lassen Sie die [MIDV/
TRANSPOSE]-Taste wieder los, um Utility-Modus 2 zu verlassen.

w 1: Konvertierung zur allgemeinen DOC-Stimmenzuordnung

Diese Funktion ermoglicht die Umsetzung der vom PDP-400 fiir den Performance-Speicher genutzten Stimmenzu-
ordnung in die allgemeine DOC-Stimmenzuordnung (Disk Orchestra Collection), so daB mit dem PDP-400 aufgenom-
mene Songs auch auf anderen kompatiblen Instrumenten von Yamaha abgespielt werden konnen.

k] Die Diskette einlegen und einen Song aUSWANIEN ............ccccooviriiiiiiiiii e
Schieben Sie die Diskette mit den umzusetzenden Daten in das Laufwerk des PDP-400, und wéhlen
Sie dann den Song, der umgesetzt werden soll. Die Konvertierungsfunktion kann nur ausgefiihrt werden,

wenn eine passende Diskette eingelegt ist (siche “Hinweise™ weiter unten).

F Die Konvertierungsfunktion aufrufen und ausflihren ...

Wihlen Sie die Funktion “w /”, wie zu Beginn dieses Abschnitts beschrieben, und tippen Sie dann
bei noch gedriickt gehaltener [MIDI/TRANSPOSE]-Taste die TEMPO-Taste [A] oder [¥] an, um
die Konvertierung zu starten. Um den Vorgang ohne Konvertieren der Daten abzubrechen, lassen Sie
die [MIDI/TRANSPOSE]-Taste einfach wieder los, ohne die TEMPO-Taste [A] oder [¥] zu driik-
ken. Wenn Sie die [MIDI/TRANSPOSE]-Taste loslassen, wihrend die Daten bereits umgesetzt wer-
den, wird der Vorgang bis zu seinem Ende ausgefiihrt.

Die Konvertierungsfunktion wird nach dem Umsetzen der Daten automatisch deaktiviert.

- Die Funktion kann nicht zum Umsetzen von Disk Orchestra-, Disklavier-, Rhythmus- oder
Standard MIDI-Dateien bzw. schreibgeschlitzten oder bereits konvertierten Disketten verwen-
det werden.

- Einmal umgesetzte Daten kénnen nicht zuriickkonvertiert werden. Es empfiehit sich daher,
vor dem Konvertieren von Daten eine Sicherungskopie zu machen.

- Manche Modelle verfiigen nicht tiber dieselben Stimmen und miissen dann bei der Wiederga-
be konvertierter Daten auf andere ausweichen, weshalb ihr Klang vom Original abweichen
kann.
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v ': Speichern von Bedienfeldeinstellungen

Diese Funktion ermoglicht es Thnen, die aktuellen Bedienfeldeinstellungen auf einer Diskette zu speichern. Die Da-
ten konnen dann spiter mit der als nichstes beschriebenen Funktion “w 3 wieder geladen werden.

Die Diskette einlegen und eine Songnummer wahlen

Schieben Sie eine formatierte Diskette in das Laufwerk des PDP-400, und wéhlen Sie
dann den Song-Speicherplatz, an dem die Daten abgelegt werden sollen. Die Bedienfeld-
daten konnen an einem Song-Speicherplatz abgelegt werden, der noch leer ist oder bereits
Performance-Speicher-Daten enthilt.

F Die Speicherfunktion aufrufen und ausfiihren

Wihlen Sie die Funktion “wc 7, wie zu Beginn dieses Abschnitts beschrieben, und tippen Sie
dann bei noch gedriickt gehaltener [MIDI/TRANSPOSE]-Taste die TEMPO-Taste [A] oder [V]
an, um die Bedienfelddaten zu speichern. Um den Vorgang ohne Speichern der Daten abzubre-
chen, lassen Sie die [MIDI/TRANSPOSE]-Taste einfach wieder los, ohne die TEMPO-Taste [A]
oder [¥] zu driicken.

Die Bedienfelddaten werden an einem Song-Speicherplatz auf der Diskette abgelegt. Die
Funktion wird nach dem Speichern der Bedienfeldeinstellungen automatisch deaktiviert.

v 3 Laden von Bedienfeldeinstellungen

Uber diese Funktion konnen Sie mit der Funktion “w 2 auf Diskette gespeicherte Bedienfelddaten wieder in das
Instrument zuriickladen.

] Die Diskette einlegen und eine Songnummer WAhIEN ..............ccoeiiiirininencnie e

Schieben Sie die Diskette mit den gewiinschten Bedienfelddaten in das Laufwerk des PDP-400,
und wihlen Sie dann den Song-Speicherplatz, an dem die Daten abgelegt wurden.

K Die Funktion aufrufen und ausfiihren

Wihlen Sie die Funktion “u 37, wie zu Beginn dieses Abschnitts beschrieben, und
tippen Sie dann bei noch gedriickt gehaltener [MIDI/TRANSPOSE]-Taste die TEMPO-
Taste [A] oder [¥] an, um die Bedienfelddaten zu laden. Um den Vorgang ohne Laden der
Daten abzubrechen, lassen Sie die [MIDI/TRANSPOSE]-Taste einfach wieder los, ohne
die TEMPO-Taste [A] oder [ ¥] zu driicken.

Die Funktion wird nach dem Laden der Bedienfeldeinstellungen automatisch
deaktiviert.

u H': Speichern von Tasten-Stimmdaten

Mit dieser Funktion kénnen Sie die in Utility-Modus 1 mit der Tasten-Stimmfunktion (L/ 3 ) ausgefithrten Einstellungen auf Disket-
te sicherstellen. Die Daten kénnen dann spiter mit der als néichstes beschriebenen Funktion v 5™ wieder geladen werden.

il Die Diskette einlegen und eine Songnummer wéhlen

Schieben Sie eine formatierte Diskette in das Laufwerk des PDP-400, und wihlen Sie
dann den Song-Speicherplatz, an dem die Daten abgelegt werden sollen. Die Tasten-
Stimmdaten konnen an einem Song-Speicherplatz abgelegt werden, der noch leer ist oder
bereits Performance-Speicher-Daten enthdlt.

F Die Speicherfunktion aufrufen und ausfiihren

Wihlen Sie die Funktion “w'”, wie zu Beginn dieses Abschnitts beschrieben, und tippen Sie
dann bei noch gedriickt gehaltener [MIDI/TRANSPOSE]-Taste die TEMPO-Taste [A] oder [V]
an, um die Tasten-Stimmdaten zu speichern. Um den Vorgang ohne Speichern der Daten abzubre-
chen, lassen Sic die [MIDI/TRANSPOSE]-Taste einfach wieder los, ohne die TEMPO-Taste [A]
oder [¥] zu driicken.

Die Tasten-Stimmdaten werden an einem Song-Speicherplatz auf der Diskette abgelegt. Die
Funktion wird nach dem Speichern der Bedienfeldeinstellungen automatisch deaktiviert.

P
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w 5 : Laden von Tasten-Stimmdaten

Uber diese Funktion kénnen Sie mit der Funktion “u 4 auf Diskette gespeicherte Tasten-Stimmdaten wieder in das
Instrument zuriickladen.

Die Diskette einiegen und eine Songnummer wahlen

Schieben Sie die Diskette mit den gewiinschten Tasten-Stimmdaten in das Laufwerk des
PDP-400, und wihlen Sie dann den Song-Speicherplatz, an dem die Daten abgelegt wurden.

Pl Die Funktion aufrufen Und QUSTURIEN ............oooeeeeeeeeeeee e e e

Wihlen Sie die Funktion “u5”, wie zu Beginn dieses Abschnitts beschrieben, und
tippen Sie dann bei noch gedriickt gehaltener [MIDI/TRANSPOSE]-Taste die TEMPO-
Taste [A] oder [¥] an, um die Tasten-Stimmdaten zu laden. Um den Vorgang ohne Laden
der Daten abzubrechen, lassen Sie die [MIDI/TRANSPOSE]-Taste einfach wieder los,
ohne die TEMPO-Taste [A] oder [ W] zu driicken.

Nach dem Laden der Tasten-Stimmdaten wird die Funktion automatisch wieder aufge-
hoben. Die Tasten-Stimmfunktion (&/ 3) wird dann automatisch zusammen mit der gelade-
nen Einstimmung aktiviert. Das gilt jedoch nicht, wenn die geladenen Daten mit den aktu-
ellen im PDP-400 identisch sind.

w &2 Quantisieren von Songdaten

Mit Hilfe dieser Funktion konnen Sie Notendaten eines auf Diskette gespeicherten Songs “quantisieren”. Bei der
Quantisierung werden alle Noten exakt auf den jeweils nichsten Schlag des eingestellten Quantisierungstaktes gesetzt,
um beispielsweise schlechte Takthaltung zu berichtigen.

il Die Diskette einlegen und den SONG WANIEN .................couvivieiececeieceeeee et enene e

Schieben Sie die richtige Diskette in das Laufwerk des PDP-400, und wihlen Sie dann
den zu quantisierenden Song.

A Die QuantisierungsfunKLion @UIFUFEN ...............cco.iviuieieeeeeieieeeeeeeeeee et eee e eeee e e s s ereereseeananens
Wihlen Sie die Funktion “u 67, wie zu Beginn dieses Abschnitts beschrieben.
El Den Quantisierungstakt WARIEN ....................oooouviimiuieeeceeeeceeee et ee e et ee e ee e e s s s e s s s eeaenn

Stellen Sie bei noch gedriickt gehaltener [MIDI/TRANSPOSE]-Taste mit den SONG
NUMBER-Tasten [A] und [¥] den gewiinschten Quantisierungstakt ein. Die jeweilige
Einstellung wird wie folgt auf dem SONG NUMBER-Display angezeigt:

of F: “Freier” Takt. Keine Quantisierung.

3: 1/32-Quantisierungstakt.
(Alle Noten werden auf die nachste ZweiunddreiBigstelnote gesetzt).

'

)
!6: 1/16-Quantisierungstakt. ﬁ
(Alle Noten werden auf die néchste Sechzehntelnote gesetzt.)
8: 1/8-Quantisierungstakt.
(Alle Noten werden auf die néchste Achtelnote gesetzt.) J’
24: 1/24-Quantisierungstakt. ~—3
(Alle Noten werden auf die néchste Sechzehnteltriole gesetzt).
{2: 1/12-Quantisierungstakt.
(Alle Noten werden auf die nachste Achteltriole gesetzt.)
6: 1/6-Quantisierungstakt. e
(Alle Noten werden auf die néchste Vierteltriole gesetzt.) JJJ

Wiihlen Sie bei noch gedriickt gehaltener [MIDI/TRANSPOSE]-Taste mit der Taste
[RIGHT/1TR] bzw. [LEFT/2TR] oder den Tasten [ORCH/3-10TR] und [A)/[V¥] die
Spur, die quantisiert werden soll.

Tippen Sie bei noch gedriickt gehaltener [MIDI/TRANSPOSE]-Taste die TEMPO-
Taste [A] an, um den Quantisierungsvorgang auszufiihren, oder [¥], um den Vorgang
- L ohne Quantisierung abzubrechen.
I Die Funktion wird nach dem Quantisieren der Daten automatisch deaktiviert.

émm%\ « Quantisierte Spuren kénnen nicht in ihren urspriinglichen Zustand (“freier” Takt) versetzt

werden. Es empfiehit sich daher, vor dem Aufruf dieser Funktion stets eine Sicherungs-
kopie der Daten zu erstellen.

* Es kdnnen nur Songdaten quantisiert werden, die mit dem PDP-400 erstellt wurden. Mit
der DOC-Konvertierungsfunktion (Seite 44) umgesetzte Daten sind nicht quantisierbar.

+ Es werden lediglich Noten- und Stimmendaten quantisiert.



